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MOTIVERING

BAKGRUND

Motiv och syfte

En nodvédndig forutsittning for de moderna ekonomierna &r effektiva och sékra
betalningssystem. Betalningssystemen underléttar forvarv av varor och tjdnster och
administrerar 231 miljarder transaktioner (med kontanter och andra betalningsmedel)
per ar inom gemenskapen till ett totalt virde av 52 biljoner euro. Kostnaderna ar dock
hoga for det nuvarande betalningssystemet. Kommissionens mél &r att skapa en enda
betalningsmarknad, dar forbattrade skalekonomier och konkurrens skulle bidra till att
minska kostnaderna fOr betalningssystemet. Med artiklarna 47.2 och 95.1 1 EG-
fordraget som grund kommer det genom kommissionens fOrslag att upprittas en
gemensam ram for gemenskapens betalningsmarknad som ger forutséttningar for en
integrering och rationalisering av de nationella betalningssystemen. Detta kompletteras
av branschens initiativ till ett gemensamt eurobetalningsomride i syfte att integrera de
nationella betalningsinfrastrukturerna och betalningsprodukterna for euroomrédet.

En modern och teknikbaserad ekonomi kraver ett effektivt och modernt
betalningssystem. Detta kommer att ge direkta positiva effekter pd konkurrenskraften
for finanssektorn och ocksa for ekonomin som helhet.

Kommissionens initiativ kommer att inriktas pa elektroniska betalningar som alternativ
till dyra kontanttransaktioner. Det har visats att moderna elektroniska betalningar
stimulerar konsumenternas efterfragan och den ekonomiska tillviixten'. Det framgér av
bidsta praxis att en modernisering av betalningssystemen och 6kad anvindning av de
mest kostnadseffektiva tjdnsterna kan halvera de genomsnittliga kostnaderna for att
genomfOra betalningar inom mindre &n tio ars tid. Om till exempel anvindningen av
kontanter kunde minskas till den niva som rader i de linder dér den ar lagst skulle det
ge ett dverskott pa 5,3 miljarder euro’.

I hela Europa finns det utrymme for ytterligare standardisering av produkterna och
konsolidering av betaltjdnsterna. Med stdd av harmoniserade réttsliga ramar kommer
formedlarna att kunna rationalisera infrastrukturer och tjénster for betalningar, och
anviandarna kommer att ges 6kade valmojligheter och en hog skyddsniva. Det samlade
resultatet kommer att bli 6kade skalekonomier och hogre effektivitet for betalnings-
systemen i gemenskapen. Om till exempel enhetskostnaderna minskades till en niva
som ligger 20 procent &ver nivan for bdsta praxis inom EU skulle detta leda till
ytterligare besparingar pd sammanlagt tio miljarder euro. Genom en standardisering av
de tekniska och rittsliga kraven péd betalningarna far bankerna mojlighet att erbjuda
snabbare och mer ekonomiska genomgaende automatiserade betalningar och underlétta
faktureringen for foretagen. Detta skulle ge foretagen tillgang till snabbare och mer
tillforlitliga avvecklingssystem och forbéttra deras kassafloden. Detta dr av avgdrande
betydelse for handeln dver nationsgridnserna och en forutsittning for att kunna gora
besparingar genom en automatisering: enligt foretagen kan vinsterna komma att uppga

Det hivdas i studier (t.ex. fran VISA International och Commonwealth Business Council, 2004) att med
varje tioprocentig Okning av de elektroniska betalningarnas andel i en ekonomi stimuleras
konsumtionen med s& mycket som en halv procent.

Skattningen av besparingarna bygger pa en studie fran McKinsey (2005).
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till 50—100 miljarder euro per ar.

Om de nationella betalningsmarknaderna Oppnas for nya tillhandahallare och
jambordiga villkor sdkerstills 6kas konkurrensen och griansoverskridande tillhanda-
héallande av tjénster gynnas. De som anvénder finansiella tjdnster kommer att gynnas
av att konkurrensen, overskadligheten och valmgjligheterna okar pd marknaden for
betaltjdnster. Detta bor leda till att priserna i de olika medlemsstaterna nirmar sig
varandra och till att den nuvarande prisspridningsfaktorn 1:8° minskas. Om till
exempel prisnividerna 1 de dyraste ldnderna skulle sjunka till den nuvarande
genomsnittliga nivan skulle det leda till mycket kraftiga besparingar och jaimforbara
betalningsvillkor for konsumenter och foretag. For de italienska och spanska
konsumenterna skulle besparingarna till exempel bli 5,4 respektive 1,3 miljarder euro.
Alternativt skulle handlarna, enligt vad de uppger, om de kunde kopa tjdnster fran de
mest konkurrenskraftiga formedlarna i EU, i vissa fall betala upp till tjugo ganger
mindre for kortbetalningar.

Om en gemensam betalningsmarknad skall kunna nd sin fulla potential maéste
branschen spela en central roll. Det ar tillhandahdllarna av betaltjanster som kommer
att stéllas infor uppgiften att pa bidsta sétt integrera de uppsplittrade nationella
betalningsinfrastrukturerna for att kunna utnyttja de potentiella besparingarna och
erbjuda nya tekniskt avancerade effektiva betaltjinster. Foretagen maste i sin tur vidta
atgirder for att forbereda sig for att samverka med dessa nya betalningssystem. Detta
kommer att krdva betydande investeringar fran betalningsférmedlarna och foretagen.

Betalningsbranschen har dock i programmet for det gemensamma eurobetalnings-
omrédet ("SEPA-programmet”) atagit sig att gora dessa investeringar och fullborda
SEPA senast 2010. De betydande fordelarna anses vara vdrda de inledande
investeringskostnaderna. Kommissionens forslag kommer att underldtta dessa
investeringar och branschens arbete med SEPA-programmet.

Allmén bakgrund

Betalningssystemet i sin nuvarande form é&r otillfredsstéllande och den inre marknadens
fulla potential utnyttjas inte. Reglerna for infrastrukturen for betalningar inom
gemenskapen dr nationella och har dnnu inte anpassats till den inre marknaden. De dr
inte utformade for att hantera grinsoverskridande betalningar lika effektivt som
nationella och konkurrerar inte inbordes. De fa befintliga systemen for betalningar dver
nationsgrianserna lider av en brist pa kritisk massa (endast 3 % av betalningarna) och
drivs med mycket hogre enhetskostnader dn de nationella systemen. Detta leder till
foljande:

— Det befintliga betalningssystemet ar for kostsamt. Studier* har visat att kostnaderna
for de nuvarande uppsplittrade nationella betalningssystemen motsvarar 2-3 % av
BNP. Bankerna stér sjdlva for en stor del av dessa kostnader: For ndrvarande ldgger
bankerna ned en tredjedel av sina driftskostnader pa betalningar. Men 1 slutdndan &r
det ekonomin som helhet och alla anvindare av finansiella tjdnster som belastas av

CapGemini, 2005.
McKinsey, 2005, m.fl. t.ex.. Van Hove, De Grauwe, T. ten Raa, EPC, nederlédndska centralbanken och
Sveriges Riksbank.
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kostnaden for ett ineffektivt betalningssystem som saknar konkurrenskraft.

— Konsumenterna klagar 6ver uppsplittringens foljder for dem. De har begrinsad
tillgdng till produkter som fungerar inom hela EU (det finns till exempel inte
tillgang till effektiv grinsoverskridande direktdebitering). Vad virre dr kan de inte
utnyttja tillhandahallare fran andra ldnder 1 gemenskapen som skulle kunna erbjuda
dem billigare och snabbare tjdnster.

— Bristen pa konkurrens pa marknaden ér till skada for handeln. I ndgra medlemsstater
dér tillhandahallare av betaltjanster 1 praktiken har en monopolstillning debiteras
affirerna upp till 5 % av sin totala kortforsdljning. Kommissionens och
medlemsstaternas konkurrensmyndigheter undersoker redan marknaden for bank-
och kreditkort i EU.

— Aven foretagen blir lidande genom denna uppsplittring. De kan inte samordna
fakturering och betalning.

Gaillande bestaimmelser

Relativt begrinsade framsteg har gjorts nir det giller harmonisering av de rittsliga
ramarna for betalningar. Europeiska gemenskapen har antagit foljande tre rittsakter:

0 Rekommendation 97/489/EG, som innehéller foreskrifter om skydd av kunder
som anvénder elektroniska betalningsmedel, till exempel bankkort.

0 Direktiv 97/5/EG, som underlittade gransoverskridande betalningar genom
faststéllandet av gemensamma krav pd konsumentskydd.

0 Forordning (EG) nr 2560/2001/EG om grinsdverskridande betalningar, som
upphévde prisskillnaderna mellan grinséverskridande och nationella betalningar.

Aven om gemenskapslagstiftningen, sérskilt forordningen om grinsdverskridande
betalningar, har gjort det littare och billigare fér konsumenterna att genomfora manga
slag av betalningar i euro pé den inre marknaden och paskyndat branschens initiativ till
det gemensamma eurobetalningsomrddet (SEPA), har den inte nétt s langt att en
verklig inre marknad for betalningar har skapats.

Forenlighet med gemenskapens politik och mal pa andra omréaden

Upprittandet av den inre marknaden 1992 och inférandet av euron 1999 lade grunden
for integreringen av de finansiella marknaderna inom gemenskapen. Initiativet till en
integrerad och effektiv betalningsmarknad inom gemenskapen dr en av de viktigaste
atgirderna i gemenskapens Lissabonprogram® och bidrar visentligt till
Lissabonpartnerskapet for tillviixt och sysselsittning® och overensstimmer med de
senaste mdlen for gemenskapens politik for de finansiella marknaderna (t.ex.
handlingsplanen for finansiella tjanster). De fOreslagna nya rittsliga ramarna for
gemenskapens betalningsmarknad kommer ocksa att stirkas av kommissionens insatser
for att 6ka konkurrensen genom tillimpning av konkurrenspolitiken.

KOM(2005)330 och SEK(2005)981 av den 20 juli 2005.
KOM(2005)24, 2.2.2005.
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SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS

Samrad med berérda parter

Metoder, malsektorer och deltagarnas allmdnna profil

Kommissionen har samritt med berérda grupper via tvd permanenta expertgrupper’,
flera bilaterala sammantrdden och upprepade samrad om de komplexa tekniska fragor
som behandlas i detta direktiv. Bidragen frdn aktorer och berdrda parter har varit till
stor nytta for kommissionen. De sektorer samradet omfattat ticker hela det utvidgade
EU och ér ndrmare bestdmt foljande: betalningsbranschen (banker, tillhandahéllare av
elektroniska pengar och mobila betalningar, tillhandahéllare av infrastruktur for
penningformedlare, betalkortsorganisationer 0sV.), handelsorganisationer
(Eurocommerce), allménna branschorganisationer, finanschefer (EACT, TWIST),
organisationer for smd och medelstora foretag samt nationella och europeiska
konsumentorganisationer (BEUC, FIN-USE), betalningsexperter, konsultforetag osv.

Fran 2000 till 2002 har kommissionen utarbetat® ett meddelande samt tvé arbets-
dokument’ och sju Gversikter for ett offentligt samrdd om en méjlig rittslig ram for
betalningar och en bedémning av den rddande marknadssituationen i medlemsstaterna.
2003 utarbetade kommissionen ett meddelande'® for ett omfattande offentligt samréd
om rickvidd och innehall for nya réttsliga ramar. Det slutliga forslaget utarbetades
2004-2005 under intensivt samarbete med de bada permanenta expertgrupperna, i
samrdd med aktorerna och med stdd av sex arbetsdokument som innehdll mojliga
utkast till bestimmelser och konsekvensanalys.

Sammanfattning av svaren och av hur de har beaktats

Resultaten av kommissionens samrdd kan sammanfattas som foljer: Alla svarsldmnare
sdg ett behov av rittsliga atgirder for att uppritta en inre marknad for betalningar.
Asikterna gick dock isir om de nddvindiga rittsliga itgdrdernas rickvidd och status.
Alla svarslimnare ansag att det var Onskvirt att nd mélen att rationalisera och
konsolidera de befintliga gemenskapsinstrumenten. De kommande rittsliga ramarna
bor uppdatera och sammanstilla de olika gemenskapsrittsakterna och harmonisera
nationell lagstiftning pa omrédet till ett sammanhédngande rattsligt instrument.

Tre ppna samrad'' fordes pa Internet den 31 januari 2000, 14 maj 2002 och under
tiden 2 december 2003 till 15 februari 2004. Resultaten finns tillgingliga pa
http://europa.eu.int/comm/internal_market/payments/framework/index_en.htm.

Extern experthjilp

”Payment System Government Expert Group” och "Payment System Market Group”.

De flesta dokumenten finns offentligt tillgéingliga pa foljande webbplats:
http://europa.eu.int/comm/internal _market/payments/.

MARKT/208/2001 och MARKT/4007/2002.

KOM(2003) 718 slutlig.

KOM(2000) 36 slutlig, offentligt arbetsdokument om nya réttsliga ramar (2002), KOM(2003) 718
slutlig.
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Kommissionen har i omfattande utstrickning utnyttjat extern experthjdlp under
utarbetandet av detta forslag. De offentliga samrdden och bidragen fran de béda
expertgrupperna har gett vardefullt stod.

Konsekvensanalys

For att de angivna malen for de nya rattsliga ramarna skulle uppnds dgnades
vederborlig uppmirksamhet it frdgan om vilket slag av ingripande som var ldmpligt
(ingen atgérd, lagstiftning eller en kombination av lagstiftning och sjilvreglering pa
marknaden) och slag av rittsligt instrument (férordning eller direktiv) i konsekvens-
analysen. Kommissionen har dvervigt foljande alternativ inom den valda ramen for
detta direktiv:

Mal 1: Att 6ka konkurrensen mellan de nationella marknaderna och sékra jambordiga
konkurrensvillkor.

Alternativ 1. Behall den nuvarande situationen med nationellt uppsplittrade krav for
tilltrade till marknaden.

Alternativ 2. Harmonisera kraven for marknadstilltride for andra tillhandahéllare av
betaltjdnster &n kreditinstitut och infor ett sdrskilt tillstind for betalningsinstitut.

En bedomning av de mojliga sociala och ekonomiska effekterna av skillnaderna i
villkoren f6r marknadstilltride mellan medlemsstaterna har bekréftat att de nuvarande
forhallandena inverkar negativt pd den inre marknadens funktion och skapar betydande
hinder for marknadstilltride. Uppsplittringen av kraven for marknadstilltrade
snedvrider konkurrensen och leder till hdgre priser for anvindarna och hoga vinster for
de dominerande formedlarna pa de nationella marknaderna samt till légre
innovationsgrad.

Kommissionen har genomfort en riskbeddmning av affarsverksamheter som bedrivs av
andra tillhandahallare dn kreditinstitut och funnit att de risker som dr forenade med
verksamheterna skiljer sig dramatiskt fran de risker som kreditinstituten 16per. Man
fann inte nagon empirisk bevisning for problem inom sektorn eller insolvensfall som
skulle kunna motivera krav som é&r likartade med dem som géller for kreditinstitutens
verksamhet. Det foreligger inga sirskilda skyddsbehov: inget insdttarskydd, ingen
systemisk betydelse hos de berdrda systemen eller ndgot hot mot det finansiella
systemets integritet och stabilitet. En vdl avvidgd uppsittning kvalitativa
aktsamhetskrav forefaller vara den ldmpligaste atgérden mot de operativa risker och de
begriansade finansiella risker betalningsinstituten stills infér i sin verksambhet.
Kvantitativa krav (t.ex. kapitalkrav) anses vara dverdrivna 1 forhallande till risken och
skulle kunna medfora alltfor stora pafrestningar pa sma tillhandahéllare och nya
marknadsaktorer.

Mal 2: Att oka Overskddligheten pa marknaden for bédde tillhandahallare och
anvéndare.

Alternativ 1. Sjdlvreglering pa marknaden.

Alternativ 2. Behélla de olika nationella ordningarna.
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Alternativ 3. Standardiserade EU-krav pa 6ppenhet och information.

Alternativet sjilvreglering pad marknaden har avforts pd grund av den for nirvarande
laga graden av overensstimmelse med kraven pa konsumentinformation och bristen pé
overblickbarhet. Nationella bestimmelser har férdelen att de kan beakta landsspecifika
betaltjanster, men de begransar effektiviteten, overskadligheten och konsumenternas
valmojligheter pa en storre europeisk marknad. Standardisering var det alternativ som
foredrogs av en majoritet inom betalningsbranschen och konsumentorganisationerna.
De storsta ekonomiska fordelarna till f6ljd av forenkling och forutsebarhet véntas ges
av gemenskapslagstiftning som kodifierar alla gemenskapens och medlemsstaternas
informationskrav i ett enda réttsligt instrument.

Mal 3: Anvéndarnas och tillhandahallarnas rittigheter och skyldigheter.

Alternativ 1. Att behdlla den nuvarande situationen med olika nationella
bestimmelser.

Alternativ 2. Skapa fOrutsebarhet 1 fraga om rittigheter och skyldigheter f{or
anviandare och tillhandahallare for att skapa en hog nivad pad konsumentskyddet och
okad effektivitet.

For nirvarande finns det 25 olika uppsittningar nationella regler som varit till god
nytta for betalningsmarknaden sd linge som griansoverskridande betalningar och den
inre marknaden var av mindre betydelse. I och med upprittandet av den inre
marknaden och dessutom inforandet av euron har harmonisering blivit en
nddvindighet. Detta géller sérskilt ndr nationella bestimmelser som upprétthaller
nationella skillnader hindrar gransdverskridande betalningar och utvecklingen av
effektivare alleuropeiska betaltjinster.

Ett enhetligt synsitt pa tillhandahallarnas och anvidndarnas réttigheter och skyldigheter
kommer att ge forutsdttningar for hogre effektivitet, okad automatisering och
direkthantering (STP) pa alleuropeisk niva.

Kommissionen har utfort en fullstindig konsekvensanalys enligt arbetsprogrammet.
Rapporten finns tillginglig pa on
http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/impact/docs/SEC_2005 1535 1 en.pdf.

RATTSLIGA ASPEKTER

Sammanfattning av den foreslagna dtgiirden
De tre centrala delarna av forslaget ar foljande:
Ritten att tillhandahélla betaltjénster till allménheten (avdelning II).

Harmoniseringen av kraven for marknadstilltrdde for andra tillhandahdllare av betal-
tjanster dn kreditinstitut har utformats for att skapa jambordiga konkurrensvillkor, 6ka
konkurrensen pd de nationella marknaderna och ta hédnsyn till utvecklingen pa
marknaderna under senare &r, sd att marknadsintridet kan underldttas for en ny
generation av tillhandahéllare. Genom det nya tillstdndet for betalningsinstitut kommer
ocksa FATF:s (OECD:s finansiella aktionsgrupp mot penningtvitt) sirskilda
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rekommendation nr VI att inforlivas pa ett enhetligt sitt. Inférandet av ett undantag for
vissa kategorier av penningformedlare skall underldtta att dessa tillhandahallare
gradvis dverfors fran den inofficiella till den officiella ekonomin.

Krav pa overblickbarhet och information (avdelning III).

Kommissionen anser att konkurrensen, konsumenternas valmojligheter och
konsumentskyddet skulle stirkas genom klara och konsekventa bestimmelser om
overblickbarhet for betaltjdnster. Genom direktivet kommer tydliga och koncisa
informationskrav, som ersitter 25 olika uppséttningar av nationella bestimmelser, att
inforas for betaltjanster.

Réttigheter och skyldigheter for anvidndare och tillhandahallare av betaltjénster
(avdelning IV)

Klarhet och forutsebarhet nir det géller centrala réttigheter och skyldigheter for
anviandare och tillhandahéllare av betaltjinster &r av avgorande betydelse for
utvecklingen av moderna och effektiva elektroniska betalningssystem, anvéndarnas

fortroende och effektivt fungerande affirsverksamheter pa en modern betalnings-
marknad.

Riittslig grund
Den rittsliga grunden for forslaget dr artiklarna 47.2 och 95.1 1 EG-fordraget.
Subsidiaritetsprincipen

Subsidiaritetsprincipen dr tillimplig eftersom forslaget inte faller inom gemenskapens
exklusiva behorighet.

Medlemsstaterna kan av foljande skél inte i tillricklig utstrackning sjdlva uppna mélen
for forslaget:

Betalningar regleras genom ett flertal nationella rattsakter, som ofta forhindrar
uppréittandet av europeiska betalningsstandarder, konventioner och infrastrukturer.
Brister i den riéttsliga forutsebarheten for tillhandahdllare och anvéndare av betal-
tjdnster och 1 harmoniseringen av deras centrala rittigheter hindrar inférandet av
alleuropeiska betalningssystem, det fria tillhandahallandet av tjdnster och konkurrensen
pa de nationella betalningsmarknaderna.

Om gemenskapen vidtar dtgidrder kommer det att bli lattare att uppnd mélen for
forslaget av foljande skal:

Processen for att integrera privatmarknaderna for elektroniska betalningar ar i friga om
storlek och komplexitet jamforbar med inforandet av euron och medlemsstaterna kan
inte pd egen hand bemistra de befintliga hindren och samordna alla berdrda aktorer.

Det faktum att tre gemenskapsrittsakter redan géller samtidigt utdver den befintliga
mangfalden av nationella bestimmelser i de 25 medlemsstaterna leder till uppsplittrade
och ibland overlappande rittsliga ramar som har blivit ett hinder for integreringen av
betalningsmarknaderna.
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Genom forslaget kommer en fullstdndig harmonisering att uppnds pa de punkter dér sa
ar nodvindigt for att bemistra hindren for utvecklingen av en inre marknad for
betalningar och detta pd de omraden som pévisats under det Oppna samradet med
berdrda parter.

Forslaget overensstimmer dédrfor med subsidiaritetsprincipen.
Proportionalitetsprincipen
Forslaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skal:

Det foreslagna direktivet kommer att lamna storsta mojliga utrymme for sjilvreglering
inom branschen. Det kommer endast att leda till en harmonisering 1 syfte att beméstra
de rittsliga hindren for en inre marknad, medan reglering undviks av fragor som inte
har samband med detta. De foreslagna atgérderna star dven i proportion till befintlig
nationell lagstiftning pd omrédet inom t.ex. civilrétt och straffritt. P4 vissa omraden ar
nationella undantag mojliga och foremal for 6msesidigt erkdnnande. Medlemsstaterna
far nér sd ar lampligt infora nationella alternativ eller behélla praxis som i dagsléget ar
effektivare 4n den som forutses 1 direktivet.

Alla foreslagna bestimmelser har varit foremal for proportionalitetstest och intensivt
samrad for att sdkerstdlla att regleringen blir ldmplig och proportionerlig. Detta
kommer till uttryck i reglerna for betalningsinstitut och undantagsklausulen, i
informationskraven som anpassats till specifika tjdnster och i differentieringen mellan
anvandargrupper.

Val av regleringsform

Foreslagna instrument: Upprittandet av en inre betalningsmarknad kriaver béde
sjilvreglering inom branschen i1 syfte att integrera de uppsplittrade nationella
infrastrukturerna och tjinsterna och lagstiftningsatgéarder for att skapa den nédviandiga
rittsliga grunden for denna process. Kommissionen foreslar darfor ett direktiv som
skall ligga till grund for och underlitta sjélvreglering inom branschen.

Detta alternativ ar tillrackligt av foljande skal:
Kommissionen foreslar ett direktiv i stéllet for en forordning, eftersom detta tar hinsyn
till subsidiaritetens och proportionalitetens krav och fordelar. Genom ett direktiv 1

kombination med full harmonisering kan en nddvéndig grad av forutsebarhet uppnas,
samtidigt som utrymme ldmnas for ett riktat nationellt genomférande.

BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte gemenskapens budget.
OVRIGA UPPLYSNINGAR

Simulering, pilotfas och 6vergiangsperiod

Vissa redan etablerade tillhandahallare av betaltjanster kommer att ges en dvergangs-
period for att uppfylla bestimmelserna i avdelning II i direktivet.

9 SV



SV

Forenklingar
I forslaget foreskrivs forenklingar av lagstiftning, administrativ praxis for offentliga
myndigheter (pd gemenskapsniva och nationell nivd) och administrativ praxis for

privata aktorer.

Det foreslagna direktivet kommer att ge forenklade och fullstindigt harmoniserade
ramar som ersitter direktiv 97/5/EG, rekommendationerna 87/598/EEG, 88/590/EEG
och 97/489/EG samt artikel 8 1 direktiv 97/7/EG och artikel 8 1 direktiv 2002/65/EG.

Tillsynen over tillhandahallarna av betaltjanster kommer att ske enligt en harmoniserad
och konsekvent metod med samma regler for alla medlemsstater, vilket kommer att
bidra till att férenkla de administrativa forfarandena.

Genom forslaget forenklas forfarandena for privata aktorer i och med att 25 nationella
regelverk ersitts med ett regelverk for hela marknaden.

Upphiivande av gillande lagstiftning

Om f6rslaget antas kommer befintlig lagstiftning att upphora att gélla.
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2005/0245 (COD)

Om genomforande av gemenskapens Lissabonprogram:

Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
om betaltjinster pa den inre marknaden

och om éndring av direktiven 97/7/EG, 2000/12/EG och 2002/65/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 47.2
forsta och tredje meningen och artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag'?,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande'?,
med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande,"*

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget', och

av foljande skal:

(1)  Det ar avgorande for inrittandet av den inre marknaden att alla inre granser i
gemenskapen avldgsnas for att tilldta fri rorlighet for varor, personer, tjénster och
kapital. Darfor dr en vél fungerande inre marknad for betaltjédnster mycket viktig. For
ndrvarande utgor bristen pd harmonisering inom detta omrade ett hinder for en
fungerande sadan marknad.

(2)  For ndrvarande dr medlemsstaternas betalningsmarknader organiserade separat enligt
nationella modeller och de rittsliga ramarna for betaltjénster &r uppsplittrade pa 25
nationella réttsliga system.

12 EUTCI[...],[...],s. [...]
13 EUTCI[...],[...],s. [...]
14 EUTCI[...},[...],s. [...]
1 EUTCI[...],[...],s. [...]
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3)

“4)

)

(6)

(7

Denna situation har inte &tgdrdats 1 tillricklig hog grad genom de
gemenskapsrittsakter som redan antagits, dvs. Europaparlamentets och rédets direktiv
97/5/EG av den 27 januari 1997 om grins6verskridande betalningar'® och
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2560/2001 av den 19 december
2001 om grinsoverskridande betalningar i euro'’ eller genom kommissionens
rekommendation av den 8 december 1987 om en europeisk uppforandekod for
elektroniska betalningar (forhallandet mellan finansiella institut, handlare och
tjansteforetag samt konsumenter)'®, kommissionens rekommendation 88/590/EEG av
den 17 november 1988 om betalningssystem, sérskilt forhallandet mellan
kortinnehavare och kortutgivare'® eller kommissionens rekommendation 97/489/EG
av den 30 juli 1997 om transaktioner med hjélp av elektroniska betalningsmedel med
tonvikt pa forhallandet mellan utgivare och innehavare®. De faktum att nationella
bestammelser och ett ofullstindigt gemenskapsregelverk géller samtidigt har snarare
gett upphov till osdkerhet och brist pa réttslig forutsebarhet till f61jd av dverlappningar
i lagstiftningen.

Déarfor ar det viktigt att faststilla en modern och konsekvent rittslig ram for
betaltjanster pa gemenskapsniva.

Denna ram skall sdkerstélla samordning av nationella bestimmelser om tillsynskrav,
marknadstilltrade for nya tillhandahallare av betaltjdnster, informationskrav samt
rittigheter och skyldigheter for anvidndare av betaltjdnster. Bestimmelserna i
forordning (EG) nr 2560/2001, som skapade en inre marknad for gransoverskridande
betalningar 1 euro, skall behallas inom denna réttsliga ram. Bestimmelserna 1 direktiv
97/5/EG och rekommendationerna i rekommendation 87/598/EEG, 88/590/EEG och
97/489/EG skall integreras 1 en enda bindande rattsakt.

Det ar dock inte lampligt att den réttsliga ramen ar heltdckande. Dess tillimpning skall
begrinsas till tillhandahallare vars huvudsakliga verksamhet bestér i att tillhandahélla
betaltjénster till anvéindare av betaltjanster. Regelverket bor inte heller tillimpas pa
tjdnster diar Overforingen av medel fran betalaren till betalningsmottagaren eller
transport av dessa utfors enbart 1 sedlar och mynt eller dér verforingen &r baserad pé
checkar, véxlar, skuldebrev eller andra instrument, kuponger eller kort som &r dragna
pa en tillhandahallare av betaltjénster eller annan part i syfte att stdlla medel till
forfogande for betalningsmottagaren. Aven om de rittsliga ramarna bor tillimpas pa
anvindare av betaltjdnster och deras forhdllanden till tillhandahéllare av betaltjénster,
bor vissa bestimmelser inte tillimpas pé transaktioner Gver ett visst belopp eftersom
anvindaren sannolikt befinner sig i en sddan forhandlingsposition att denne kan avtala
om mer specifika och ldmpliga villkor med tillhandahallaren av betaltjénsten.

Det dar nodviéndigt att specificera de kategorier av tillhandahallare av betaltjinster som
lagligen far tillhandahalla dessa tjdnster inom gemenskapen, dvs. kreditinstitut som tar
emot insdttningar fran anvindare for att finansiera betalningstransaktioner och som bor
fortsdtta att omfattas av tillsynskraven i Europaparlamentets och radets direktiv
2000/12/EG av den 20 mars 2000 om ritten att starta och driva verksamhet i

EGT L 43, 14.2.1997, s. 25.

EGT L 344, 28.12.2001, s. 13.

EGT L 365, 24.12.1987, s. 72 (svensk Overséttning saknas).
EGT L 317, 24.11.1988, s. 55, (svensk Oversittning saknas).
EGT L 208, 2.8.1997, s. 52.
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®)

)

(10)

(In

kreditinstitut®', institut for elektroniska pengar som ger ut elektroniska pengar for att
finansiera betalningstransaktioner och som bor fortsétta att omfattas av tillsynskraven i
Europaparlamentets och radets direktiv 2000/46/EG av den 18 september 2000 om
ritten att starta och driva affdarsverksamhet i institut for elektroniska pengar samt om
tillsyn av sddan verksamhet** och postgiroinstitut som har ritt till detta enligt nationell
lagstiftning eller gemenskapslagstiftning.

For att kunna avlagsna de réttsliga hindren for marknadstilltrade &r det nodvindigt att
inrdtta en enda auktorisation for alla tillhandahéllare av betaltjinster som inte &r
berdrda av att ta emot inséttningar eller att ge ut elektroniska pengar. Darfor ar det
lampligt att inféra en fjarde kategori tillhandahdllare av tjdnster, nedan kallade
“betalningsinstitut”, genom att faststdlla auktorisation enligt ett antal strikta och
omfattande villkor for fysiska och juridiska personer utanfor de befintliga kategorierna
att tillhandahélla betaltjanster inom gemenskapen. Foljaktligen skulle samma villkor
gélla over hela gemenskapen for sddana tjénster.

Villkoren for att bevilja och behélla auktorisation som betalningsinstitut bor innefatta
tillsynskrav som dr proportionerliga mot de operativa och finansiella risker som dessa
institut stills infor i sin verksamhet. Dessa krav skall avspegla det faktum att
betalningsinstituten dgnar sig at mer specialiserade och begrinsade verksamheter dn
kreditinstituten och de risker de skapar dr mycket mer begriansade och léttare att
kontrollera én de som uppstir inom kreditinstitutens breda spektrum av verksamheter.
Dessa far till exempel inte ta emot insdttningar frdn anvéndare och far endast utnyttja
medel som tagits emot frdn anvéindare for att utfora betaltjdnster. Det bor faststillas
bestimmelser for hur kundmedel bor héllas étskilda fran betalningsinstitutens medel
for andra affirsverksamheter. Betalningsinstituten bor ocksd omfattas av effektiva
krav for att forhindra penningtvétt och finansiering av terrorism.

Det dr nodvindigt att medlemsstaterna utser de myndigheter som skall ansvara for att
meddela auktorisation till betalningsinstitut, utfora fortlopande kontroller och besluta
om éaterkallande av auktorisation. For att sdkerstdlla lika behandling bér medlems-
staterna inte tillimpa ndgra andra krav pa betalningsinstitut &n dem som anges 1 detta
direktiv. Alla beslut som fattas av de behoriga myndigheterna bor dock kunna
bestridas infor domstol. De behoriga myndigheternas uppgifter skall inte heller
paverka den Oversyn Over betalningssystemen som enligt artikel 105.2 fjérde
strecksatsen 1 fordraget dr en uppgift som skall utforas av europeiska
centralbanksystemet.

Eftersom det dr Onskvirt att registrera namn och adress pé alla fysiska och juridiska
personer som tillhandahéller betaltjénster och att, utan hénsyn till om de kan uppfylla
alla villkor for auktorisation som betalningsinstitut, bevilja dem en viss form av
erkédnnande, sa att ingen tvingas ut i den svarta ekonomin, dr det lampligt att erbjuda
en mojlighet genom vilken de tillhandahéllare av betalningar som inte kan uppfylla
alla dessa villkor trots allt kan behandlas som betalningsinstitut. I detta syfte ar det
lampligt att tillita medlemsstaterna att fora in dessa fysiska och juridiska personer i
registret 6ver betalningsinstitut &ven om de inte uppfyller alla kraven for auktorisation.
Denna mojlighet till avvikelse maste dock 1 varje enskilt fall vara kopplad till stringa

21
22

EGT L 126, 26.5.2000, s. 1.
EGT L 275, 27.10.2000, s. 39.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

villkor, dvs. avseende transaktionsvolym och betydelse for det allménna intresset. I de
fall dér undantaget har tillimpats &r det ocksd viktigt att se till att betaltjanster som
tillhandahallits inom gemenskapen bara far erbjudas 1 den medlemsstat déir
registreringen har gjorts.

Det ar avgorande for att en tillhandahéllare av betaltjanster skall fungera att denne kan
driva betalningssystem eller delta i sddana system. For att sdkerstélla lika behandling 1
hela gemenskapen av de olika kategorierna av tillhandahallare av betaltjanster enligt
villkoren 1 deras auktorisation &r det nddvéndigt att klargéra bestimmelserna om
tillhandahallande av betaltjéinster och deltagande i betalningssystem. Atgirder skall
vidtas sd att ingen diskriminering sker mellan betalningsinstitut och kreditinstitut vad
géller deras verksamhet inom betalningssystem och deras tillgang till dessa.

Ett regelverk bor faststillas for att sédkerstdlla klarhet vad géller villkoren for
betaltjdnster.

Direktivet bor inte tillimpas pa betalningstransaktioner som genomfors med kontanter
eller papperscheckar, eftersom dessa pa grund av sin karaktér inte kan behandlas lika
effektivt som andra betalningsmedel, sirskilt elektroniska betalningar.

Bestimmelserna i detta direktiv om klarhet betrdffande villkoren for betaltjdnsterna
och om rittigheter och skyldigheter vid tillhandahallande och anvindning av dem bor
inte tillimpas pa betalningstransaktioner som avser belopp 6ver 50 000 euro, eftersom
betalningar som O&verstiger detta belopp vanligtvis inte hanteras pd samma sitt,
kanaliseras genom andra nétverk och dr underordnade olika tekniska och rittsliga
forfaranden som bor uppritthillas.

Direktivet skall specificera de skyldigheter som tillhandahallare av betaltjanster bor
iaktta vid tillhandahéllandet av information till anvindarna som skall erhdlla samma
klara och tydliga information om betaltjénster for att kunna fatta vilgrundade beslut
och jamfora erbjudanden inom EU. For att virna om Sppenheten faststéller direktivet
krav som behdvs for att sédkerstilla att nddvdndig och tillrdcklig information
tillhandahélls anvédndarna av betaltjdnster med avseende pa bade avtalet om
betaltjédnsten och betalningstransaktionen.

Det dr viktigt att harmonisera informationskraven for betaltjanster eftersom anvéndare
av betaltjanster behover klar och tydlig information om betaltjdnster for att {2 ett gott
underlag 1 valet mellan olika alternativ. Det bor faststillas krav for att sdkerstélla att
tillrdcklig och nddvéndig information ges i fraga om sévil avtalet om betaltjénsten
som godkdnnandet och utforandet av varje betalningstransaktion utan onddig
belastning for anvdndarna av betaltjénsterna.

Den begirda informationen skall std 1 proportion till anvdndarnas behov och meddelas
i standardiserad form. Informationskraven for enstaka betalningstransaktioner bor
dock skilja sig fran dem som giller ramavtal om en serie betalningstransaktioner.

For att underlétta rorligheten for kunderna bor det vara mgjligt for anvindare av
betaltjdnster att avsluta ett ramavtal som ingétts for langre tid eller pa obestdmd tid
utan att debiteras avgifter. For den rétten skall dock i tillimpliga fall krdvas en
uppsigningstid som anges 1 avtalet.
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(20)

21

(22)

(23)

(24)

Mikrobetalningar bor vara ett billigt och lattanvant alternativ for varor och tjanster till
lagre priser och bor inte i onddig utstrickning belastas med alltfér omfattande krav.
Relevanta informationskrav och bestimmelser om deras utforande bor darfor
forenklas. Klara regler bor faststillas for hur anvdndarna av betaltjidnster skall
auktorisera transaktioner. Detta dr viktigt for att garantera anvdndarnas fortroende och
rittslig forutsebarhet for de parter som berdrs av en betalningstransaktion, eftersom
dessa transaktioner skulle bli ogiltiga och betalaren skulle ha ritt till omedelbar
aterbetalning utan korrekt auktorisation. Det dr viktigt att faststilla forpliktelser for
savil tillhandahallaren som anvéndaren av betaltjédnsten for att se till att sdkerheten hos
verifikationsinstrumenten for betalningarna inte dventyras och att enligt tillimplig
nationell lag kunna konstatera om ett avtalsbrott har &gt rum och beddma
konsekvenserna av ett sddant avtalsbrott.

For att skapa incitament for anvidndaren av betaltjinsten att underritta sin
tillhandahdllare om ett stulet eller forlorat verifikationsinstrument f6r betalningar utan
onodigt dréjsmal och saledes for att minska risken for oauktoriserade transaktioner bor
anvidndaren bara vara ansvarsskyldig for ett begrdnsat belopp till dess att denne
underrittar tillhandahéllaren av betaltjinsten om forlusten eller stolden, sdvida inte
anvindaren av betaltjinsten har handlat bedrégligt eller visat grov forsumlighet. S&
snart som en anvandare har anmalt till en tillhandahéllare av betaltjdnster att hans eller
hennes verifikationsinstrument for betalningarna har kommit i ordtta hinder bor
anvandaren inte heller 14ngre vara skyldig att std for nagra ytterligare forluster till foljd
av obehorig anvindning av instrumentet. Om anvédndarens verifikationsinstrument inte
har forlorats eller stulits bor han eller hon inte vara skyldig att std for eventuella
finansiella konsekvenser av otilldten anvindning.

Bestdmmelser om fordelning av forluster till f6ljd av otillatna betalningstransaktioner
bor inforas. Dessa bestimmelser bor dock inte tilldmpas péd anvéndare av betaltjdnster
som dr foretag som &r storre dn mikroforetag enligt definitionen i kommissionens
rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag
samt sma och medelstora foretag (offentliggjord i Europeiska unionens officiella
tidning den 20 maj 2004)> eftersom dessa foretag normalt har forutsittningar att
bedoma risken for bedrigerier och vidta motatgarder atgérder.

I hindelse av att anvdndaren begir aterbetalning av en transaktion for vilken beloppet
inte specificerats bor aterbetalningsritten inte paverka betalarens skyldigheter mot
betalningsmottagaren for varor eller tjanster som bestillts, konsumerats eller rattmatigt
fakturerats eller anvdndarens réttigheter i frga om aterkallande av en betalningsorder.

Med tanke pa den hastighet med vilken moderna fullt automatiserade betalningssystem
hanterar betalningstransaktioner, vilket innebér att betalningsorder inte kan éterkallas
efter ett visst moment utan hoga kostnader for manuella insatser, dr det nodvandigt att
ange en klar tidsgrins for aterkallelser for att underlétta effektiv hantering samtidigt
som man sédkerstéller rittslig forutsebarhet for alla berdrda parter. Det dr lampligt att
faststdlla denna tidsgrdns till accepttidpunkten for tillhandahéllaren av betaltjédnsten
och ange att den bor explicit eller implicit meddelas till anvindaren av betaltjdnsten.

23

EUT L 124, 20.5.2003, s. 36.
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(25)

(26)

27

(28)

(29)

(30)

Det dr av avgorande betydelse for en helt integrerad direkthantering av betalningar och
for den réttsliga forutsebarheten i friga om underliggande inbordes skyldigheter
mellan anvéndare av betaltjinster att hela det belopp som betalaren dverfort krediteras
betalningsmottagarens konto. I enlighet med detta bor det inte vara mojligt for nagon
av de mellanhinder som deltar i genomforandet av betalningstransaktioner att gora
avdrag fran det Overforda beloppet. Det bor dock vara mojligt for
betalningsmottagaren att ingd ett uttryckligt avtal med sin tillhandahillare av
betaltjdnster enligt vilket den senare fir dra av sina egna avgifter. Detta bor endast
gilla betalningar som uteslutande genomfors i en medlemsstats valuta och som inte
omfattar vixling av valuta om béda tillhandahallarna av betaltjénster ar etablerade
inom gemenskapen.

Nér det géller avgifter visar erfarenheterna att delade avgifter mellan betalare och
betalningsmottagare &r det effektivaste systemet eftersom det underlittar
direkthantering av betalningar. Det skall dérfor faststdllas bestimmelser for hur
tillhandahéllarna av betaltjanster bor ta ut avgifterna direkt av betalaren och
betalningsmottagaren. Det bor dock endast gélla ndr bide betalarens och betalnings-
mottagarens tjénstetillhandahéllare dr etablerade inom gemenskapen och transaktionen
inte omfattar ndgon valutavéxling.

For att forbéttra effektiviteten i betalningarna inom gemenskapen bor en maximal tid
for genomforandet pa en dag faststéllas for alla betalningar som inletts av betalaren
och som inte kriaver konvertering av valuta, sérskilt vad giller kreditoverféringar och
betalningsformedling. For alla 6vriga betalningar, till exempel betalningar som inletts
av eller via betalningsmottagaren, déribland direktdebiteringar och kortbetalningar, i
avsaknad av ett uttryckligt avtal mellan tillhandahéllaren av betaltjansten och
anviandaren av betaltjdinsten om en ldngre genomforandetid, bor den maximala
genomforandetiden pa en dag tillimpas. Med avseende pé att nationella infrastrukturer
for betalningar ofta &r mycket effektiva och for att forhindra att de nuvarande
servicenivderna forsdmras bor medlemsstaterna ndr det géller rent nationella
betalningar dock fé behalla bestimmelser om kortare genomforandetider &n en dag.

Med hinsyn till skillnaderna mellan de bestimmelser som styr driften av
betalningssystem inom gemenskapen och de bestimmelser som  styr
betalningssystemen 1 tredje land dr det lampligt att bestimmelserna om genomférande
som avser fullstindigt belopp och genomforandetid begréansas till fall dir bade
betalarens och betalningsmottagarens tillhandahéllare av betaltjdnster &r etablerade
inom gemenskapen.

Det dr viktigt att anvdndare av betaltjanster kénner till de faktiska kostnaderna och
avgifterna for dessa tjinster sa att de kan vilja ett 1dmpligt alternativ. I linje med detta
bor otydligt redovisade prisséttningsmetoder inte vara tilldtna, eftersom det dr allmént
accepterat att sdidana metoder gor det ytterst svart for anvdndarna att faststdlla det
faktiska priset for en betaltjénst. I synnerhet bor anvdndning av valuteringsdagar som
missgynnar anvindarna inte vara tillatna.

For att betalningssystemet skall fungera friktionsfritt och effektivt maste anvindarna
kunna lita pd att tillhandahéallaren av betaltjdnsten genomfor transaktionen korrekt och
inom &verenskommen tid. Rent formellt finns det dock inte mycket som hindrar att
han gor det. For det forsta har tillhandahallaren forutsdttningar att bedoma riskerna i
samband med den betalningstransaktion som denne har accepterat att utféra. For det
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€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

andra ir det tillhandahallaren som tillhandahéller betalningssystemet, vidtar atgéarder
for att dterfora felaktigt placerade medel och i de flesta fall beslutar om vilka
formedlare som skall bidra till att genomfora transaktionen. For det tredje eftersom det
antal betalningstransaktioner som genomfors dr mycket stort, dr det dessutom léttare
for tillhandahallarna att Omsesidigt fordela risken for fel eller funktionsbrister i
betalningssystemet och lata denna risk pdverka deras avgifter. Med hénsyn till dessa
overviaganden &r det fullt 1dmpligt att aldgga tillhandahéllaren strikt ansvar med
avseende pd utforandet av en betalningstransaktion som denne har accepterat frin
anviandaren. Bestimmelserna om strikt ansvar bor dock inte tillimpas fullt ut da
betalningsmottagarens tjénstetillhandahéllare ar etablerad utanfor gemenskapen.

Det bor vara mgjligt for tillhandahallaren av betaltjinsten att klart ange den
information som denne kriver for att genomfora betalningsordern. For att undvika
uppsplittring och inte riskera inrdttandet av integrerade betalningssystem inom
gemenskapen bor medlemsstaterna & andra sidan dock inte kunna kriva att en sérskild
kod anvinds for betalningstransaktioner. Det strikta ansvaret for tillhandahéllare av
betaltjdnster bor vara begréinsat till att gélla att varje betalningstransaktion utfors
korrekt i enlighet med betalningsordern fran anvéndaren av tjinsten.

For att gora det mdjligt att effektivt forebygga bedrdgerier och bekidmpa
betalningsbedragerier i hela gemenskapen bor bestimmelser inforas for effektivt
utbyte av uppgifter mellan tillhandahallare av betaltjdnster som bor tillatas att samla
in, behandla och utbyta personuppgifter avseende personer som ar involverade i
betalningsbedrigerier. Dessa verksamheter skall bedrivas enligt Europaparlamentets
och rédets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer
med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana
uppgifter™.

Det dr nodvindigt att sékerstdlla att de bestimmelser 1 nationell lag som antas enligt
detta direktiv genomfors effektivt. Darfor bor 1dmpliga forfaranden inréttas genom
vilka det bor bli mojligt att fora talan mot tillhandahéllare av betaltjdnster som inte
iakttar bestimmelserna och for att sékerstilla att, vid behov, proportionerliga och
avskrickande sanktioner &ldggs.

Utan att det skall paverka kundernas rdtt att fora talan infér domstol bor
medlemsstaterna se till att konflikter mellan tillhandahallare och anvéndare av betal-
tjanster som ror de rittigheter och skyldigheter som foreskrivs i detta direktiv kan
16sas till begransad kostnad 1 en lattillgdnglig instans.

Detta direktiv skall inte paverka de bestammelser 1 nationell lagstiftning som avser
foljderna i fraga om ansvar for brister 1 formuleringen eller 6verféringen av uppgifter.

Eftersom det dr ndodvéndigt att kontrollera att detta direktiv fungerar tillfredsstillande
och overvaka utvecklingen mot uppréttandet av en inre marknad for betalningar, bor
kommissionen ldgga fram en rapport tvd ar efter avslutandet av perioden for
genomforandet av detta direktiv.

Eftersom bestimmelserna i direktiv 97/5/EG har dndrats fullstindigt bor det direktivet
upphora att gélla.
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(3%)

(39)

(40)

(41)

(42)

Det dr nodvindigt att faststidlla ndrmare bestimmelser om obehdrig anvdndning av
betalkort som dr ett omrdde som for nirvarande ticks av Europaparlamentets och
radets direktiv 97/7/EG av den 20 maj 1997 om konsumentskydd vid distansavtal®
och Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/65/EG av den 23 september 2002 om
distansforsdljning av finansiella tjénster till konsumenter och om dndring av ridets
direktiv 90/619/EEG samt direktiven 97/7/EG och 98/27/EG?. Dessa direktiv bor
darfor dndras i enlighet med detta.

Eftersom finansiella institut enligt direktiv 2000/12/EG inte omfattas av de regler som
ar tillampliga pa kreditinstitut bor de omfattas av samma krav som betalningsinstitut
for att de skall kunna tillhandahdlla betaltjdnster inom gemenskapen. Direktiv
2000/12/EG bor darfor dndras i enlighet med detta.

For den rittsliga forutsebarhetens skull dr det Ildmpligt att infora
overgangsbestimmelser enligt vilka fysiska och juridiska personer som har inlett sin
verksamhet som betalningsinstitut, i enlighet med géllande nationell lagstiftning innan
detta direktiv trddde ikraft, kan fortsétta att bedriva denna verksamhet i den ber6rda
medlemsstaten under en angiven period.

Eftersom malet med den foreslagna atgirden, dvs. inrdttandet av en inre marknad for
betaltjdnster, inte i tillrdckligt hog grad kan uppnds av medlemsstaterna eftersom det
kraver harmonisering av ett stort antal skilda regler i de olika medlemsstaternas
rittsliga system och dirfor kan uppnas béttre pd gemenskapsniva, far gemenskapen
vidta atgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet
med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte utdver vad som
ar nodvéndigt for att uppna dessa mal.

De éatgirder som dr nodvéndiga for att genomfora detta direktiv bor antas i enlighet
med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall
tillimpas vid utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter”’.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
Syfte, tillimpningsomrade och definitioner

Artikel 1
Syfte

I detta direktiv faststills de bestimmelser enligt vilka medlemsstaterna skall skilja mellan
foljande fyra kategorier av tillhandahéllare av betaltjénster:

(a)

Kreditinstitut enligt vad som avses i direktiv 2000/12/EG.

25
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EGT L 144, 4.6.1997, s. 19. Direktivet senast &ndrat genom direktiv 2005/29/EG (EUT L 149,
11.6.2005, s. 22).

EGT L 271, 9.10.2002, s.16. Direktivet dndrat genom direktiv 2005/29/EG.

EGTL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(b) Institut for elektroniska pengar enligt vad som avses 1 direktiv 2000/46/EG.

(©) Postgiroinstitut, som avses 1 artikel 2.3 andra strecksatsen i1 direktiv 2000/12/EG,
som enligt nationell lagstiftning eller gemenskapslagstiftning har ritt att
tillhandahalla betaltjénster.

(d) Andra fysiska eller juridiska personer som har beviljats auktorisation enligt artikel 6 i
detta direktiv for att tillhandahalla och utfora betaltjdnster inom gemenskapen, nedan
kallade ”betalningsinstitut”.

[ direktivet faststdlls dven bestimmelser om klarhet och om anvindarnas och
tillhandahallarnas respektive rattigheter nir det géller tillhandahéllande av betaltjénster som
en regelmaissig sysselsittning eller affarsverksamhet.

Centralbanker i egenskap av penningpolitiska myndigheter och offentliga myndigheter som
tillhandahdller betaltjdnster skall inte omfattas av definitionen av tillhandahéllare av
betaltjénster.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

1. Detta direktiv skall bara tillimpas pa affarsverksamheter som anges i bilagan och
som bestar i utforande av betalningstransaktioner for en fysisk eller juridisk persons
rdkning, nedan kallade “betaltjdnster”, didr minst en av tillhandahallarna av
betaltjénsterna &r etablerad i gemenskapen.

Nér det géller betaltjdnster som avser transaktionsbelopp pé éver 50 000 euro skall
dock avdelningarna III och IV inte tillimpas.

I detta direktiv avses med en betalningstransaktion en handling som inletts av
betalaren eller betalningsmottagaren i form av inséttning, uttag eller overforing av
medel frdn en betalare till en betalningsmottagare, oberoende av eventuella
underliggande forpliktelser mellan anvindarna av betaltjénsten.

2. Om inte annat foreskrivs skall detta direktiv tillimpas pa betaltjanster som utfors i
alla valutor.
Artikel 3

Verksamheter som inte omfattas av direktivets tillimpningsomrdde

Detta direktiv skall inte tillimpas pa foljande:

(a) Transaktioner som enbart bestar av en Overforing av kontanter fran betalaren till
betalningsmottagaren.
(b) Forviarvsmaissig insamling och leverans av kontanter, inbegripet transport av dem,

utan att kontanterna omvandlas till kontotillgodohavanden, eller till elektroniska
pengar enligt vad som avses i direktiv 2000/46/EG.

(©) Betalningstransaktioner som bestar av ej forvarvsmaéssig insamling och leverans av
kontanter inom ramen for ideell verksamhet eller vélgorenhet.
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(e)

®
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(h)
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Kontant aterbetalning fran betalningsmottagaren till betalaren efter en betalnings-
transaktion efter uttrycklig begéran av anvidndaren av betaltjdnsten omedelbart fore
verkstéllandet av en betalningstransaktion med betalkort, som ar helt oberoende av
kostnaden for de forvérvade varorna eller tjénsterna.

Vixling av utlindsk valuta till lokal valuta och omvént, dvs. “cash to cash-
transaktioner”, om medlen inte deponerats kontant pa ett betalkonto.

Betalningstransaktioner som &r baserade pa foljande handlingar som dr dragna pa
tillhandahdllaren av betaltjdnsten i syfte att stdlla medel till betalningsmottagarens
forfogande, det vill sdga

(1)  papperscheckar enligt Genevekonventionen av den 19 mars 1931 om en
gemensam checklag,

(i1)) papperscheckar som liknar dem som avses i punkt i och som regleras av
lagstiftningen 1 de medlemsstater som inte dr parter i 1931 ars
Genevekonvention,

(i) papperskuponger,
(iv) resecheckar av papper, och
(v) vixlar av papper.

Betalningstransaktioner som genomfors inom ett system for clearing och avveckling
av betalningar eller virdepapper eller mellan clearing- eller avvecklingsagenter,
centrala motparter eller centralbanker och tillhandahéllare av betaltjinster eller deras
anknutna ombud eller dotterbolag med forbehall for artikel 23 i detta direktiv.

Tjanster som tillhandahalls av tillhandahdllare av tekniska tjdnster som stoder
tillhandahallandet av betaltjdnster utan att vid nagon tidpunkt komma i besittning av
de medel som skall &verforas, bland annat behandling och lagring av data,
fortroendeskapande  och  integritetsskydd, data och entitetsautentisering,
tillhandahdllande av nétverk for informationsbehandling och kommunikation samt
tillhandahallande och underhall av terminaler och utrustning for betaltjanster.

Tjanster som endast kan anvdndas for att forvdrva varor eller tjdnster inom ett
begrinsat ndtverk av nirstdende tjdnstetillhandahéllare, som inte kan inldsas mot
andra prestationer och som sérskilt baseras pa kuponger och kort.

Betalningstransaktioner som verkstdlls med hjidlp av mobiltelefoner eller annan
digital eller informationsteknisk utrustning, om samtliga foljande villkor &ar
uppfyllda:

(i) Den tjénstetillhandahallare som driver systemet eller nétet for
telekommunikation eller informationsteknik medverkar i utvecklingen av de
tillhandahallna digitala varorna eller elektroniska kommunikationstjansterna.

(1) Varorna och tjdnsterna kan inte levereras utan tjdnstetillhandahallarens
medverkan.
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(k)

(iii) Det finns inget alternativt sétt att genomfora betalningen

Betaltjdnster som genomfors mellan tillhandahéllare av betaltjidnster, anknutna
ombud eller dotterbolag, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 23 som dnda
giller.

Artikel 4
Definitioner

I detta direktiv géller f6ljande definitioner:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

®)

€

(10)

hemmedlemsstat: nagot av foljande:

(i) Om betalningsinstitutet dr en fysisk person: den medlemsstat dér den som
tillhandahaller betaltjanster har sitt huvudkontor.

(i) Om betalningsinstitutet dr en juridisk person: den medlemsstat dir dess
stadgeenliga séte dr beldget.

(iii) Om betalningsinstitutet i enlighet med nationell lagstiftning saknar stadgeenligt
sdte: den medlemsstat dir dess huvudkontor dr beliget.

virdmedlemsstat: en annan medlemsstat 4n hemmedlemsstaten dir en
tillhandahdllare av betaltjnster har en filial eller ett anknutet ombud eller
tillhandahaller betaltjanster.

betalningssystem: ett system for Overforing av medel som har formella och
standardiserade rutiner och gemensamma regler for behandling, clearing och/eller
avveckling av betalningstransaktioner.

betalare: en fysik eller juridisk person som har ritt att forfoga 6ver medel och som
tilliter att dessa Overfors till en betalningsmottagare.

betalningsmottagare: en fysisk eller juridisk person som dr den avsedda
slutmottagaren av medel som anvinds vid en betalningstransaktion.

anvdndare av betaltjinster: en fysisk eller juridisk person som utnyttjar en betaltjanst
1 egenskap av antingen betalare eller betalningsmottagare eller bada.

betalkonto: ett konto som en anvédndare av betaltjinster innehar under eget namn och
som enbart anvinds for betalningstransaktioner.

medel: kontanter och kontotillgodohavanden samt elektroniska pengar enligt vad som
avses 1 direktiv 2000/46/EG.

tillgdngliga medel: medel pé ett betalkonto som far utnyttjas av anvéndaren av betal-
tjdnsten utan att ndgon avgift debiteras.

betalningsorder: varje instruktion som en betalare eller betalningsmottagare ger sin
tillhandahéllare av betaltjédnster om att en betalningstransaktion skall genomforas.
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(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

valuteringsdag: den referenstidpunkt som anvénds av en tillhandahéllare av
betaltjdnster for berdkningen av rintan pd de medel som Overforts fran eller till ett
betalkonto.

referensvixelkurs: den vixelkurs som ligger till grund for berdkningen av eventuell
valutavédxling och som maste hérréra frdn en kélla som kan kontrolleras av bada
parterna i ett avtal om betaltjénster.

verifiering: ett forfarande, genom vilket tillhandahallaren av en betaltjinst kan
kontrollera att den anvéndare som utfdrdar en betalningsorder &r berittigad till det.

referensrdntesats: den rantesats som ligger till grund for berdkningen av eventuell
rdnta som skall tillimpas och som maste hérrora fran en kélla som kan kontrolleras
av bada parterna i ett avtal om betaltjdnster.

unik identifikationskod: uppgift som anges av tillhandahallaren av betaltjdnsten och
som anvédndaren av tjdnsten skall 1dmna fOr att pa ett otvetydigt sitt identifiera den
andra anvdndaren av betaltjdnsten som dr part i en betalningstransaktion och som
bestar av IBAN-kod (International Bank Account Number), BIC-kod (Bank
Identifier Code), ett bankkontonummer, ett kortnummer eller ett namn.

anknutet ombud: en fysisk eller juridisk person som handlar for ett betalningsinstituts
rakning under genomforandet av betaltjénster.

verifikationsinstrument for betalning: varje form av material och/eller rutiner som
utformats personligt for en anvindare av betaltjanster och som anvénds for att gora
det mojligt for tillhandahallaren av tjdnsterna att verifiera en betalningsorder. Om
tillhandahdllaren av betaltjdnsterna inte ldmnar ndgot sddant instrument till
forfogande kan han tillsammans med anvindaren av tjédnsterna dverenskomma om att
nagot annat instrument skall anvéndas for verifiering av betalningsorder, och detta
kan ocksé anvindas i andra syften.

teknik for distanskommunikation: varje teknik som kan anvéndas for att ingd avtal
om betaltjinster utan att tillhandahallaren och anvédndaren av tjénsterna samtidigt &r
fysiskt ndrvarande pa samma plats.

varaktigt medium: varje medium som gor det mojligt att bevara information som
personligen tillstéllts en anvidndare av en betaltjdnst, s att den gér att konsultera
dven i1 framtiden under en tidsperiod som ér tillricklig med hénsyn till dess syfte och
sa att den bevarade informationen kan kopieras utan avvikelser, bl.a. utskrifter fran
bankomater, disketter, CD-ROM, DVD och harddiskar pd datorer pa vilka e-post
lagras men ddremot inte utskrifter fran webbplatser, savida dessa inte uppfyller
kriterierna i forsta meningen i detta stycke.
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AVDELNING II
Tillhandahallare av betaltjéinster

Kapitel 1
Betalningsinstitut

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 5
Ansokningar om auktorisation

For auktorisation som betalningsinstitut skall en skriftlig ansdkan inldmnas till de behoriga
myndigheterna 1 hemmedlemsstaten tillsammans med foljande:

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)
()

(2

(h)

En verksamhetsplan dér det bland annat anges vilket slag av betaltjdnst som planeras.

En affdrsplan med en prelimindr budgetberdkning for de tre forsta rdkenskapsaren,
enligt vilken det framstér som troligt att den sdkande kan utnyttja system, resurser
och metoder som ar ldmpliga och vil anpassade for en sund verksambhet.

En beskrivning av den sokandes administrativa forfaranden och redovisningsmetoder
som goOr att det framstar som troligt att betalningsinstitutet tilldimpar sunda och
lampliga forfaranden och kontroller.

En beskrivning av de interna kontrollmekanismer som den sékande har inrdttat for att
uppfylla sina skyldigheter med avseende pa penningtvétt enligt Europaparlamentets
och radets direktiv 2005/60/EG™.

En beskrivning av den sdkandes riskhanteringsforfaranden.

En beskrivning av den sdkandes organisationsstruktur och 1 tillimpliga fall dess
samarbete med ett nationellt eller internationellt betalningssystem.

Identitetsuppgifter for de personer som direkt eller indirekt har kvalificerade innehav
1 den sokande enligt vad som avses i artikel 1.10 i direktiv 2000/12/EG och storleken
pa deras faktiska innehav.

Om den sokande dr en juridisk person identitetsuppgifter for de fysiska personer som
foretrdder denne, dr majoritetsaktiedgare i denne och fungerar som direktorer samt
handlingar som styrker att dessa personer &r av god vandel och har tillracklig
kunskap och formaga for att utfora betaltjanster.

28

EUT L 309, 25.11.2005, s. 15.
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(1) Identitetsuppgifter for huvudforvaltaren och handlingar som styrker att den person
som 1 praktiken leder den sokandes verksamhet dr av god vandel och har tillrdcklig
kunskap och forméga for att utfora betaltjénster.

() Den sokandes rittsliga form.
(k) Den adress dér relevanta handlingar finns tillgédngliga.

Vid tillimpning av punkt c skall den sokande tillhandahdlla en beskrivning av de
organisatoriska arrangemang som uppréttats for att se till att alla skiliga atgarder vidtas for att
skydda anvindarnas intressen och sdkerstélla kontinuitet och tillforlitlighet vid utférandet av
betaltjansterna.

Artikel 6
Beviljande

Auktorisation skall beviljas om den information och de styrkande handlingar som atfoljer
ansokan uppfyller kraven i artikel 5.

Inga andra krav &n de som dér anges skall beaktas vid granskningen av ansdkan.

Auktorisationen skall gilla i alla medlemsstater och gora det mojligt for det berdrda
betalningsinstitutet att tillhandahélla betaltjdnster inom hela gemenskapen med stdd antingen
av friheten att tillhandahalla tjénster eller etableringsfriheten.

Artikel 7
Meddelande om beslut

Senast inom tre manader frdn mottagandet av ansdkan eller, om ansdkan skulle vara
ofullstindig, senast inom tre ménader frdn mottagandet av kompletterande information skall
de behoriga myndigheterna underrétta den sokande om ansdkan har beviljats eller avslagits.

Niér auktorisation végras skall beslutet motiveras.
Artikel 8
Registrering
Medlemsstaterna skall uppritta ett register 6ver betalningsinstitut.
Registret skall uppdateras regelbundet. Det skall kunna konsulteras offentligt och detta dven i
elektronisk form.
Artikel 9

Uppritthdllande av auktorisation

Om en eventuell fordandring paverkar riktigheten vad géller den informationen och de bevis
som skall tillhandahéllas enligt artikel 5 skall betalningsinstitutet utan onddigt drdjsmal
underrétta den behdriga myndigheten i hemmedlemsstaten om detta.
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Artikel 10
Verksamhetsomraden

Betalningsinstitut skall ha rétt att utfora foljande:
(a) Tillhandahélla betaltjdnster.

(b) Tillhandahélla operativa och nérliggande sidotjinster, t.ex. garantera utforandet
av betalningstransaktioner, valutavéxlingstjinster, forvaringsverksamhet samt
lagring och behandling av data.

(c) Ha tilltrdde till och driva betalningssystem for Overforing, clearing och
avveckling av medel, diribland instrument och forfaranden som ingér i
systemen.

I samband med punkt a skall medel som sadana institut tar emot fran anvéndare av
betaltjanster for att tillhandahélla siddana tjdnster inte betraktas som inséttningar eller
andra aterbetalbara medel enligt artikel 3 i direktiv 2000/12/EG eller elektroniska
pengar enligt direktiv 2000/46/EG.

Medel som tagits emot fran anvidndare av betaltjdnster och som sirskilt accepterats i
samband med en betaltjinst fir inte anvindas av betalningsinstituten i andra
affarsverksamheter dn betaltjinster. Betalningsinstitutet skall i sina rakenskaper halla
medel som tagits emot fran anvindare av betaljinster och som accepterats i samband
med en betalningstransaktion isér frdn andra medel som accepterats for annan
verksamhet dn betaltjdnster.

Auktoriserade betalningsinstituts verksamheter skall vara icke-exklusiva och inte begriansade

till betaltjinster, med hénsyn tagen till tillimplig nationell lagstiftning och
gemenskapslagstiftning.

AVSNITT 2

OVRIGA KRAV

Artikel 11

Anvindning av anknutna ombud, utldggning pd entreprenad eller anvindning av dotterbolag

1.

Om ett betalningsinstitut avser att tillhandahélla betaltjénster via ett anknutet ombud
eller ett dotterbolag skall det meddela namn och adress till det anknutna ombud eller
dotterbolag som det anlitar till de behdriga myndigheterna i sin hemmedlemsstat.

Om ett betalningsinstitut avser att lagga ut vissa eller alla sina transaktioner pa
entreprenad skall det meddela detta till den behoériga myndigheten.

Betalningsinstitut skall sékerstélla att anknutna ombud eller dotterbolag som handlar
for deras rakning skall informera anvéndarna av betaltjdnsten om detta.
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Artikel 12
Skyldigheter

1. Medlemsstaterna skall sdkerstélla att ett betalningsinstitut som anlitar tredje man for
att utfora operativa funktioner vidtar skiliga matt och steg for att undvika otillborliga
operativa risker.

2. Medlemsstaterna skall kridva att betalningsinstitut skall vara helt ansvariga for alla
handlingar som utfors av dess ledning och anstéllda eller av alla anknutna ombud
eller dotterbolag enligt detta direktiv.

Artikel 13
Dokumentering

Medlemsstaterna skall kréva att betalningsinstituten dokumenterar alla tjinster och
transaktioner under rimlig tid, dock inte ldngre &4n fem ar.

Artikel 14
Platsen for huvudkontoret

Medlemsstaterna skall krédva att alla betalningsinstitut som &r en juridisk person och som,
enligt den nationella lagstiftningen 1 hemmedlemsstaten, har ett stadgeenligt sdte skall ha sitt
huvudkontor i den medlemsstat dir det har sitt séte.

Varje betalningsinstitut som inte ticks av det forsta stycket skall ha sitt huvudkontor 1 den
medlemsstat dir det faktiskt bedriver sin verksamhet.

AVSNITT 3
BEHORIGA MYNDIGHETER OCH TILLSYN

Artikel 15
Utndmning av behériga myndigheter

1. Medlemsstaterna skall som behoriga myndigheter med ansvar for genomforandet av
denna avdelning antingen utse offentliga myndigheter eller organ som erkints i
nationell lagstiftning eller av offentliga myndigheter som enligt nationell lagstiftning
har uttrycklig behorighet till detta.

De behoriga myndigheterna skall vara sd utformade att oberoende av ekonomiska
aktorer kan garanteras och intressekonflikter undvikas. De skall inte vara
betalningsinstitut, kreditinstituts institut for elektroniska pengar eller postgiroinstitut.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om detta.

2. Medlemsstaterna skall sikerstélla att de behdriga myndigheterna som utsetts enligt
punkt 1 har alla befogenheter som de behover for att fullgdra sina uppgifter.

3. Om det finns mer &n en myndighet som dr behorig i frigor som omfattas av denna
avdelning inom en medlemsstats territorium, skall medlemsstaten se till att
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myndigheterna samarbetar nira, sd att de kan utfora sina uppgifter pa ett effektivt
sitt.

Artikel 16
Tillsyn

Medlemsstaterna skall sdkerstdlla att de kontroller som de behdriga myndigheterna utfor for
att kontrollera fortsatt Overensstimmelse med denna avdelning &r proportionerliga, tillrickliga
och motsvarar de risker som betalningsinstituten &r exponerade for.

For att kontrollera att denna avdelning efterlevs far de behoriga myndigheterna endast vidta
foljande atgérder:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Krdva att betalningsinstitutet tillhandahdller all information som krdvs for att
overvaka efterlevnaden.

Utfora inspektioner pé plats péd ett betalningsinstitut eller hos en entreprenér som
institutet anlitar eller ett anknutet ombud eller dotterbolag som betalningsinstitutet
har ansvar for.

Utfarda rekommendationer och riktlinjer.

Utfarda varningar och &ldgga proportionerliga sanktioner pa grund av bristande
overensstimmelse.

Tillfalligt upphéva eller aterkalla auktorisation om villkoren for auktorisation enligt
artikel 5 inte langre uppfylls.

Artikel 17
Yrkessekretess

Medlemsstaterna skall sékerstélla att alla personer som arbetar eller har arbetat for de
behoriga myndigheterna och experter som handlar pa myndigheternas végnar skall
vara bundna av yrkessekretess, vilket dock inte skall omfatta fall som omfattas av
straffratten.

Vid informationsutbytet enligt artikel 19 skall yrkessekretess tillimpas strikt for att
sakerstélla skyddet av enskildas och foretags réttigheter.

Artikel 18
Rdtt att fora talan infor domstol

Medlemsstaterna skall se till att beslut som fattats av de behoriga myndigheterna avseende ett
betalningsinstitut med tillimpning av de lagar och andra forfattningar som antagits enligt
detta direktiv fir bestridas infér domstol.

Det forsta stycket skall dven tillimpas avseende underlatenhet att handla.
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Artikel 19
Utbyte av information

Medlemsstaternas behoriga myndigheter skall samarbeta, vilket bland annat skall omfatta
utbyte av information i syfte att sidkerstélla att detta direktiv tillimpas korrekt.

Medlemsstaterna skall dessutom medge utbyte av information mellan sina behoriga
myndigheter och foljande organ:

(a)

(b)

(©)

De behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten som ansvarar for auktorisation av
och tillsyn dver betalningsinstitut.

Centralbanker, Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken i
deras egenskap av penningpolitiska myndigheter och 1 tillimpliga fall andra
offentliga myndigheter med ansvar for tillsyn over betalnings- och avvecklings-
systemen.

Andra relevanta myndigheter som utsetts enligt detta direktiv eller annan
gemenskapslagstiftning som ar tillimplig pa tillhandahéallare av betaltjinster.

Artikel 20
Utévande av etableringsrdtten och friheten att tillhandahdlla tidnster

Varje betalningsinstitut som Onskar bedriva verksamhet for forsta géngen i en
medlemsstat som inte & hemmedlemsstaten genom att utnyttja etableringsrétten eller
friheten att tillhandahalla tjanster skall underritta de behoriga myndigheterna i sin
hemmedlemsstat om detta.

Inom en manad efter mottagandet av denna information skall de behdoriga
myndigheterna 1 hemmedlemsstaten underrdtta de behdriga myndigheterna i
viardmedlemsstaten om betalningsinstitutets namn och adress och det slag av betal-
tjdnster som det avser att tillhandahdlla inom virdmedlemsstatens territorium.

For att kunna utfora de kontroller och vidta de nddvandiga dtgirder som foreskrivs i
artikel 10.6 betridffande en filial, ett anknutet ombud eller ett dotterbolag till ett
betalningsinstitut som ir etablerat inom en annan medlemsstats territorium, skall de
behoriga myndigheterna 1 hemmedlemsstaten samarbeta med vardmedlemsstatens
behoriga myndigheter.

Genom samarbete enligt punkt 1 och 2 skall de behoriga myndigheterna i
hemmedlemsstaten underritta de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten nér
de onskar utfora eventuella kontroller pa plats inom den senares territorium.

Om bdda myndigheterna s Onskar kan myndigheten i hemmedlemsstaten dock
delegera uppgiften att utfora kontroller pd plats av det berdrda institutet till de
behdriga myndigheterna i virdmedlemsstaten.

De behoriga myndigheterna skall till varandra 6verlimna all relevant information,
sarskilt vad giller Overtradelser eller misstinkta Overtrddelser fran en filials, ett
anknutet ombuds eller ett dotterbolags sida.
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AVSNITT 4
UNDANTAG

Artikel 21
Villkor

1. Genom avvikelse fran artikel 1 forsta stycket d far medlemstaterna fran fall till fall
tilldta att fysiska och juridiska personer fors in i det register som upprittats enligt
artikel 8 utan att det forfarande som anges 1 avsnitt 1 tilldmpas om foljande villkor ar
uppfyllda:

(@) Den berdrda personens samlade verksamhet, inbegripet verksamheten hos ett
anknutet ombud eller dotterbolag som denne har det fulla ansvaret for,
genererar ett totalt belopp av utestdende medel, mottagna for tillhandahéllande
av betaltjénster, som inte Overstiger fem miljoner euro i genomsnitt under en
manad och inte vid négot tillfille overstiger sex miljoner euro.

(b) En sddan registrering anses ligga i allmidnhetens intresse pa grund av nigot av
foljande skal:

(i) Den berorda personen har en uppgift av central betydelse inom
finansformedlingen genom att ge tillgdng till betaltjanster for mindre
gynnade grupper i samhéllet, sarskilt ndr andra tillhandahallare av sddana
tjanster sannolikt inte, eller endast efter lang tid, skulle ge dem tillgdng
till dessa.

(i) Det dr nodvindigt for ett effektivt genomforande av bestimmelser om
penningtvitt eller mekanismer for att forebygga finansiering av terrorism.

2. De fysiska och juridiska personer som avses i punkt 1 skall behandlas som
betalningsinstitut.

De skall dock enbart fa tillhandahalla betaltjanster inom gemenskapen i den
medlemsstat dir registreringen har gjorts.

Medlemsstaterna far ocksa faststilla att de bara far delta i vissa av de verksamheter
som anges 1 artikel 10.

3. De fysiska och juridiska personer som avses i punkt 1 skall underritta de behoriga
myndigheterna om eventuella fordndringar av sin situation som &r relevanta for de
villkor som anges i punkt 1 a.

Artikel 22
Anmdlan och information

Om en medlemsstat utnyttjar undantaget i artikel 21 skall den underrétta kommissionen om
detta senast den dag som anges i artikel 85.1 forsta stycket samt darefter om varje forandring.
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Dessutom skall medlemsstaten underrdtta kommissionen om antalet tillhandahdllare av
betaltjanster som berdrs och skall pd drsbasis underritta kommissionen om det totala beloppet
av utestdende medel som avses i artikel 21 a.

Kapitel 2
Gemensamma bestimmelser

Artikel 23
Tilltrdde till och drift av betalningssystem

Medlemsstaterna skall se till att bestimmelserna om tilltrdde till och drift av
betalningssystem dr objektiva och proportionerliga, och skall inte hindra tilltrade 1
storre utstrickning &n vad som dr nodvéndigt for att vidta skyddsatgérder mot
sdrskilda risker och skydda betalningssystemets finansiella sékerhet.

Betalningssystemen fér inte aldgga ndgot av foljande krav:
(a) Forbjuda deltagande i andra betalningssystem.

(b) Faststdlla  bestimmelser som  diskriminerar mellan  auktoriserade
tillhandahéllare av betaltjanster 1 frdga om rittigheter, skyldigheter och
deltagarnas befogenheter.

(c) Satta upp begransningar som bygger pa institutets status.

Punkt 1 skall inte pdverka de krav som aldggs deltagarna i system for avveckling av
betalningar och virdepapper genom gemenskapslagstiftningen, diribland Europa-
parlamentets och rddets direktiv 98/26/EG av den 19 maj 1998 om slutgiltig
avveckling i system for 6verforing av betalningar och virdepapper.”’

29

EGT L 166, 11.6.1998, s. 45.
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AVDELNING III
Klarhet om villkoren for betaltjanster

Kapitel 1
Enstaka betalningstransaktioner

Artikel 24
Tilldmpningsomrdde

Detta kapitel skall tillimpas pd enstaka betalningstransaktioner som inte omfattas av ett
ramavtal enligt artikel 29.

Artikel 25
Foregaende allmdn information

1. Medlemsstaterna skall krdva att tillhandahdllaren av betaltjansterna underrittar
anvindaren av betaltjansten om villkoren enligt artikel 26 i pappersform eller via
nagot annat varaktigt medium som anvédndaren har tillgang till och kan utnyttja.

Tillhandahallaren av betaltjansten skall underritta anvindaren av betaltjdnsten i god
tid innan anvindaren dr bunden av nagot avtal om en betaltjdnst som omfattar en
enstaka betalningstransaktion eller ett erbjudande.

2. Om ett avtal om en betalningstransaktion har ingétts pa begiran av anvindaren av
betaltjansten med hjdlp av en teknik for distanskommunikation som inte gor det
mojligt for tillhandahéllaren av betaltjdnsten att uppfylla villkoren i punkt 1, skall
tillhandahallaren av betaltjdnsten uppfylla sina skyldigheter enligt punkt 1 andra
stycket sé snart som skéligen kan begéras efter att avtalet har ingtts.

Artikel 26
Information om villkor
1. Medlemsstaterna skall sikerstélla att de meddelade villkoren innefattar f6ljande:

(a) En beskrivning av skyldigheter och ansvar for tillhandahallaren respektive
anviandaren av betaltjdnsten nir det giller tillhandahéllandet och anvandningen
av denna, som bland annat innehaller uppgifter om

(i)  Den information eller unika identifikationskod som anvindaren av betal-
tjdnsten maste ange for att en betalningsorder skall genomf6ras korrekt.

(i) den tid det tar att genomfora den efterfragade betaltjansten,

(ii1) 1 tillimpliga fall, villkor for tillhandahdllandet och anvéindningen av
betaltjdnsten, ddribland krav for att upprétthalla sékerheten hos
verifikationsinstrument for betalningar och uppgift om de risker som

31



SV

uppstdr om dessa inte iakttas samt om hur tillhandahéllaren av betal-
tjénsten skall underréttas i det fall som avses 1 artikel 46 b,

(iv) ansvaret for genomforande av en betalningstransaktion,
(v) den information som skall tillhandahillas enligt direktiv 2005/.../EG, och
(vi) tillgangen till Idimpliga medel.

(b) Tydlig uppgift om accepttidpunkten for en betalningsorder enligt artikel 54.1.

(c) Alla avgifter som anvéndaren av betaltjdnsten skall betala till tillhandahallaren
av betaltjdnsten och i tillimpliga fall den vixelkurs som skall tillimpas pa
betalningstransaktionen.

(d) Uppgift om tillimplig lag och behdrig domstol for avtalet.

(e) Uppgift om de forfaranden for rittslig provning och klagomél som anvéndaren
av betaltjdnsten kan anvinda enligt kapitel 4 i avdelning IV och hur man far
tillgang till dem.

() Uppgift om var man kan fa tillgdng till och konsultera eventuell &vrig
information.

For saddana betalningstransaktioner som omfattas av artikel 58.2 skall
tillhandahallaren av betaltjdnsten i enlighet med punkt ¢ ge en uppskattning pa heder
och samvete av eventuella avdrag som kan forvéntas for betalningstransaktionen,

De villkor som anges i punkt 1 skall formuleras med lattforstaeliga termer och i klar
och tydlig form pa ett sprak som ér officiellt sprik i en medlemsstat dir betaltjdnsten
erbjuds eller pa nagot annat sprak som parterna kommit overens om.

Artikel 27
Information till betalaren efter det att ordern accepterats

Efter det att en betalningsorder accepterats for genomforande skall tillhandahdllaren av
betaltjdnsten pd samma sétt som anges i artiklarna 25.1 och 26.2 ge betalaren tillgdng till
minst foljande uppgifter:

(a)

(b)

(©)

En hidnvisning som gdr det mojligt for anvindaren att identifiera transaktionen samt,
1 tillampliga fall, uppgifter som avser betalningsmottagaren.

Beloppet for betalningstransaktionen samt eventuella provisioner och avgifter for
transaktionen som betalaren varit skyldig att betala till sin tillhandahéallare av betal-
tjénster.

I tillampliga fall, den véxelkurs som anvédnds for betalningstransaktionen, om den
sdtts av betalarens tillhandahéllare av betaltjinster.
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Artikel 28
Information till betalningsmottagaren efter det att medlen tagits emot

Efter det att mottagna medel gjorts tillgingliga for betalningsmottagaren skall tillhanda-
hallaren av betaltjdnsten pd samma sitt som anges i artiklarna 25.1 och 26.2 ge denne tillgéng
till minst foljande uppgifter:

(a) Betalarens beteckning och den information som medf6ljde betalningstransaktionen,
sd att betalningsmottagaren kan identifiera betalningstransaktionen.

(b) Hela det belopp som betalaren dverfort genom betalningstransaktionen.

(©) Belopp for eventuella provisioner och avgifter for transaktionen som betalnings-
mottagaren skall betala till sin tillhandahéllare av betaltjdnster eller till en formedlare
vid mottagandet.

(d) I tillimpliga fall, den exakta vixelkurs som anvénts for betalningstransaktionen, om
den satts av betalningsmottagarens tillhandahallare av betaltjénster.

Kapitel 2
Ramavtal

Artikel 29

Tilldmpningsomrdde

Detta kapitel skall tillimpas pd betalningstransaktioner som omfattas av ett avtal om
betaltjanster genom vilket en tillhandahéllare av sédana tjdnster atar sig att i framtiden
genomfora flera pd varandra foljande betalningstransaktioner eller enskilda betalnings-
transaktioner pd order av betalaren om de Overenskomna villkoren dr uppfyllda. Avtalet
(nedan kallat “ramavtalet”) kan innehélla krav och villkor for uppréttandet av ett betalkonto.

Artikel 30
Foregaende allmdn information

1. Medlemsstaterna skall i god tid innan en anvéndare av betaltjédnster binds av eller
erbjuds nagot ramavtal kréva att tillhandahdllaren av betaltjénsten till anvéindaren av
betaltjdnsten i1 pappersform eller via nagot annat varaktigt medium som anvéndaren
har tillgéng till och kan utnyttja meddelar alla villkor enligt artikel 31.

2. Om ett avtal har ingatts pa begéran av anvdndaren av betaltjdnsten med hjélp av en
teknik for distanskommunikation som inte gor det mojligt for tillhandahéllaren av
betaltjansten att uppfylla villkoren i1 punkt 1, skall tillhandahallaren av betaltjdnsten
uppfylla sina skyldigheter enligt punkt 1 s& snart som skiligen kan begéras efter att
avtalet har ingatts.
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1.

Artikel 31
Information om villkor

Medlemsstaterna skall sikerstélla att de meddelade villkoren innefattar foljande:

(a) De tekniska kraven for den kommunikationsutrustning for anvdndaren av betal-
tjidnsterna som godkénts, déribland det sétt den kan anvindas pd och den
kommunikationsteknik som parterna Overenskommer om for att Overfora

information enligt detta direktiv.

(b) En beskrivning av skyldigheter och ansvar for tillhandahallaren respektive
anviandaren av betaltjdnsten nir det giller tillhandahéllandet och anvandningen

av denna, som bland annat skall innehélla f6ljande:

(i)  Den information eller unika identifikationskod som anvindaren av betal-
tjdnsten maste ange for att en betalningsorder skall genomf6ras korrekt.

(i) Tid och relevant maximitid for genomforandet av den efterfrigade

betaltjansten.

(iii) Uppgift om anvindarens rétt att upphdva ett ursprungligt avtal om betal-
tjdnster och eventuella andra avtal som berdr denna rétt 1 enlighet med

artikel 34.

(iv) I tillampliga fall, en beskrivning av de &tgidrder som anvindaren av

betaltjansten skall vidta for att bevara sékerheten hos

verifikationsinstrument for betalningar och uppgift om de risker som
uppstdr om dessa inte vidtas samt om hur tillhandahéllaren av betal-

tjénsten skall underréttas i det fall som avses 1 artikel 46 b.

(v) I tillimpliga fall, ett uttryckligt omnidmnande enligt artikel 43.2 av det
faktum att tillhandahéllaren av betaltjdnsterna forbehaller sig ritten att
blockera ett verifikationsinstrument for betalningar, om utgiftsmonstret
ger upphov till misstanke om obehdrig anvindning och, om sa é&r

tillampligt, uppgift om den person som tillhandahallaren
betaltjdnsterna skall ta kontakt med i sadana fall.

(c) Utgiftstak for specifika betaltjdnster enligt artikel 43.1.

(d) Faststéllande av accepttidpunkten for en betalningsorder enligt artikel 54.1.

(e) Alla avgifter och riantor som anvidndaren av betaltjinsten skall betala till

tillhandahallaren av tjdnsten.

(f) 1 forekommande fall de réntesatser och vixelkurser som tillimpas pa
betalningstransaktionerna, diribland, 1 tillimpliga fall, referensridnta eller
referensvixelkurs, den dag di dessa skall faststidllas och metoden for att

berakna debiterad ranta eller vaxelkurs utifran referensvéardet.

(g) Tillimplig lag och behorig domstol for avtalet.
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(h) Uppgift om de forfaranden for rattslig provning och klagomal som anvdndaren
av betaltjdnsten kan anvinda enligt kapitel 4 i avdelning IV och hur man far
tillgang till dem.

(i) Eventuell information om hur anvindaren av betaltjidnsten kan {2 tillgang till de
uppgifter som anges i artikel 32.

Om en sammanslagen avgift debiteras, t.ex. en tjdnsteavgift for handlare eller en
avgift for forvaltningen av kontot, skall det i informationen enligt punkt e klart anges
vilka priserna dr for de olika slag av tjinster som ticks av den sammanslagna
avgiften.

2. Villkoren skall formuleras med lattforstieliga termer och i klar och tydlig form pa ett
sprak som dr officiellt sprék i en medlemsstat eller pa nagot annat sprak som parterna
kommit dverens om.

Artikel 32
Information som skall tillhandahallas efter ikrafttridandet

Efter det att ett ramavtal har tritt i kraft skall tillhandahéllaren av betaltjdnsterna ge
anviandaren av dem létt tillgang till alla de villkor som anges i artikel 31.1.

Dessutom och i tillimpliga fall skall tillhandahallaren av betaltjansten pa motsvarande sétt ge
tillgdng  till  ytterligare information om rdttigheter och skyldigheter enligt
gemenskapslagstiftning och nationell lagstiftning som direkt berdr utférandet av specifika
betalningstransaktioner, till exempel betrdffande rapporteringskrav, deklarationer och
skattefragor. Detta skall dock endast gilla om tillhandahéllaren av betaltjdnsten har
underréttats, eller skdligen kan antas ha underréttats, om dessa réttigheter och skyldigheter.

Artikel 33
Fordndringar av avtalsvillkor

1. Tillhandahallaren av en betaltjdnst skall foresld eventuella &ndringar av de
avtalsvillkor som meddelats anvindaren av tjinsten enligt artikel 31.1 pd samma sétt
som det som anges i artiklarna 30.1 och 31.2 och detta minst en ménad fore den dag
da dndringarna foresléds borja tilldmpas.

Tillhandahéllaren och anvidndaren av betaltjdnsten kan Overenskomma om att
anvindaren skall anses ha godkédnt de dndrade villkoren om tillhandahéllaren inte
fore den dag da de skall trdda 1 kraft har fatt nagot meddelande frdn anvdndaren om
att han eller hon inte godkinner dem.

2. Punkt 1 skall inte tilldimpas pa dndringar av rantesatser till foljd av variationer av den
referensrintesats som faststéllts 1 ramavtalet for berdkningen av dem och tillhanda-
héllaren av betaltjinsten vederborligen har underréttat anvéindaren om sin rétt enligt
avtalet att dndra rdntesatserna enligt en 6verenskommen formel.

I sddana fall kan dndringar av rintesatser genomforas omedelbart, forutsatt att
anvédndaren av betaltjdnsten s& snart som mdjligt underridttas om dndringen pa samma
sdtt som det som anges i artiklarna 30.1 och 31.2.
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Artikel 34
Avslutande

1. Inga avgifter skall tas ut av anvindaren av en betaltjanst for avslutandet av ett
ramavtal som ingétts for en tid av minst tolv ménader eller pa obestamd tid.

Regelbundet debiterade avgifter for betaltjanster skall endast betalas proportionellt
for tiden fram till avslutandet av avtalet. Om sddana avgifter forutbetalas skall de
aterbetalas proportionellt for den ej utnyttjade tiden.

2. Forutom nér tillhandahallaren och anvédndaren av betaltjdnsten uttryckligen har
kommit dverens om en uppsigningstid for avslutande av ett ramavtal far ramavtal
avslutas med omedelbar verkan.

Uppségningstiden far inte vara lingre dn en ménad.

Artikel 35
Information innan en enskild betalningstransaktion genomfors

Nér det géller en betalningstransaktion som omfattas av ett ramavtal skall den som
tillhandahaller betaltjdnsten, om anvindaren av tjdnsten sd begdr, for denna specifika
transaktion ldmna explicit information om genomforandetid och provisioner, avgifter och
andra kostnader som skall betalas till tjanstetillhandahallaren.

I fall som omfattas av artikel 58.2 skall en uppskattning pa heder och samvete av eventuella
avdrag lamnas i forvag.

Artikel 36
Information som skall ldmnas till betalaren efter genomforandet
av en enstaka betalningstransaktion

1. Nér en betalningstransaktion har genomforts skall tillhandahéllaren av betaltjansten
till betalaren lamna minst fo6ljande information:

(@) En hanvisning som gor det mdjligt for anvdndaren att identifiera varje
betalningstransaktion samt, 1 tillimpliga fall, uppgifter som avser
betalningsmottagaren.

(b) Hela det belopp som betalaren dverfort genom betalningstransaktionen.

(c) Beloppet av eventuella avgifter eller andra kostnader for betalnings-
transaktionen som betalaren debiterats av sin tillhandahéllare av betaltjénster.
Om en sammanslagen avgift debiteras, t.ex. en tjénsteavgift for handlare eller
en avgift for forvaltningen av kontot, skall det i informationen klart anges vilka
avgifter och andra kostnader for de olika tjdnsterna som ticks av den
sammanslagna avgiften.

(d) I tillampliga fall, den vixelkurs som anvidnds for betalningstransaktionen, om
den sitts av betalarens tillhandahallare av betaltjinster.
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Det kan vara ett villkor i ramavtalet att den information som avses i punkt 1 skall
lamnas regelbundet med en viss angiven frekvens. Informationen skall i samtliga fall
lamnas pa samma sétt som det som anges i artiklarna 30.1 och 31.2.

Artikel 37
Information till betalningsmottagaren efter det att medlen tagits emot

Efter det att mottagna medel gjorts tillgingliga for betalningsmottagaren skall
tillhandahallaren av betaltjdnsten pd samma sétt som anges i artiklarna 30.1 och 31.2
ge denne tillgdng till minst foljande uppgifter:

(a) Betalarens beteckning.

(b) Lamplig information som betalaren bifogat betalningen som gor det mdjligt for
betalningsmottagaren att identifiera denna.

(c) Hela det belopp som betalaren dverfort genom betalningstransaktionen.

(d) Belopp for eventuella provisioner och avgifter for transaktionen som
betalningsmottagaren skall betala till sin tillhandahallare av betaltjénster vid
mottagandet.

(e) I tillampliga fall, den vixelkurs som anvidnds for betalningstransaktionen, om
den sattes av betalarens tillhandahallare av betaltjénster.

Om en sammanslagen avgift debiteras, t.ex. en tjdnsteavgift for handlare eller en
avgift for forvaltningen av kontot, skall det i informationen enligt punkt d klart anges
vilka avgifterna dr for de olika slag av tjdnster som tdcks av den sammanslagna
avgiften.

Det kan vara ett villkor i ramavtalet att den information som avses i punkt 1 skall
lamnas regelbundet med en viss angiven frekvens. Informationen skall i samtliga fall
lamnas pa samma sitt som det som anges 1 artiklarna 30.1 och 31.2.

Artikel 38
Mikrobetalningar

Genom avvikelse frdn artiklarna 29-33 skall, ndr det giller ett avtal om
mikrobetalningar, den som tillhandahaller betaltjénsten till anvéindaren av tjénsten pa
det sdtt som anges 1 artiklarna 30.1 och 31.2 endast meddela de viktigaste uppgifterna
om den betaltjédnst som skall tillhandahéllas, det sétt pa vilket den kan utnyttjas och
alla tillimpliga avgifter.

Tillhandahallaren av betaltjdnsten skall gora all ytterligare information som krdvs
enligt artiklarna 29-33 och som ér tillimplig pd den tillhandahallna betaltjdnsten l4tt
tillgédnglig for anvandaren av tjénsten.

Efter genomforandet av en mikrobetalning skall tillhandahallaren av betaltjansten
genom avvikelse fran artiklarna 36 och 37 pa det sitt som anges 1 artiklarna 30.1 och
31.2 till de berdrda anvindarna av tjansten limna minst en referens som gor det
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mojligt for en anvidndare av tjdnsten att identifiera betalningstransaktionen, beloppet
for transaktionen och de avgifter som tagits ut for den.

Kapitel 3
Gemensamma bestammelser

Artikel 39
Transaktionsvaluta och konvertering

Betalningarna skall goras 1 den valuta som parterna uttryckligen eller underforstatt
overenskommit om.

Om en tjanst for konvertering av valuta erbjuds innan betalningstransaktionen inleds
och om denna tjdnst erbjuds péd platsen for forsdljningen eller av
betalningsmottagaren skall den part som erbjuder tjdnsten till betalaren vara skyldig
att till betalaren uppge alla avgifter och andra kostnader samt den referensvixelkurs
som skall anvidndas for konverteringen av transaktionen.

Betalaren skall uttryckligen ha godként att denna tjénst ges pa detta sétt.

Artikel 40
Ytterligare avgifter

Om betalningsmottagaren begir en tilliggsavgift eller erbjuder en nedséttning i
forhallande till det meddelade priset for att utnyttja ett visst verifikationsinstrument
for betalningar, skall han eller hon komma 6verens om detta med betalaren innan
betalningstransaktionen inleds.

Om en tillhandahéllare av betaltjanster eller tredje man begér en tilldggsavgift for att

utnyttja ett visst verifikationsinstrument for betalningar, skall anvindaren av tjansten
komma 6verens om detta med tillhandahallaren innan betalningstransaktionen inleds.
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AVDELNING 1V
Rittigheter och skyldigheter
med avseende pa tillhandahéllande och anvindning av
betaltjanster

Kapitel 1
Auktorisering av betalningstransaktioner

Artikel 41
Godkdnnande

Medlemsstaterna skall sédkerstdlla att en betalningstransaktion endast betraktas som
auktoriserad om betalaren har godként den betalningsorder som sénts till tillhandahallaren av
betaltjansten.

Godkénnandet skall besté i en uttrycklig auktorisering for tillhandahéllaren av betaltjansten att
utfora betalningstransaktionen eller en serie betalningstransaktioner.

Om ett sadant godkdnnande saknas skall betalningstransaktionen anses vara oauktoriserad.
Betalaren fér auktorisera betalningstransaktionen fore eller efter verkstillandet.
Artikel 42
Overforing av godkdinnande

1. Betalaren far Overfora sitt godkdnnande enligt artikel 41 genom ett
verifikationsinstrument for betalningar.

Detta godkénnande far meddelas direkt till tillhandahdllaren av betaltjdnsten eller
indirekt via betalningsmottagaren.

2. Metoden for att Overfora godkdnnande maste Overenskommas mellan
tillhandahéllaren av betaltjinsterna och betalaren pd det sitt som anges i artikel
31.1a.

Artikel 43

Anvdndning av verifikationsinstrument for betalningar

1. Nér sdrskilda verifikationsinstrument anvinds for att overfora godkénnande fér
tillhandahéllaren och anvédndaren av betaltjansten dverenskomma om regelbundna
utgiftstak for betaltjanster.

2. Om det 6verenskommits i ramavtalet far tillhandahallaren av betaltjdnster forbehélla
sig ratten att spirra anvindningen av verifikationsinstrument for betalningar, ocksa
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inom det 0verenskomna utgiftstaket, om utgiftsmonstret enligt deras uppfattning ger
anledning till misstankar om obehorig anvindning.

Tillhandahallaren av betaltjansten far dock endast spérra verifikationsinstrumentet
for betalningar om denne dessforinnan har gjort skiliga forsok att kontakta
innehavarna av instrumenten for att kontrollera om nagon obehorig anvindning har
forekommit.

Artikel 44
Dokumentering

Tillhandahallare av betaltjanster skall under minst ett &r bevara intern registrering si att
betalningstransaktioner kan spéras och felaktigheter korrigeras, vilket dock inte skall piverka
tillimpningen av direktiv 2005/.../EG eller annan gemenskapslagstiftning pd omradet.

Artikel 45
Oauktoriserade transaktioner och dterkallade godkdnnanden

l. Om betalarna fir kdinnedom om obehdriga transaktioner, felaktigheter eller andra
oegentligheter 1 utbetalningarna fran deras konton genom den information de far
enligt artikel 36, skall de utan oskiligt drojsmél underritta sina tillhandahéllare av
betaltjdnster om detta.

2. Nér det giller serier av transaktioner fir en auktorisation &terkallas och alla
betalningstransaktioner som genomfors direfter skall anses vara oauktoriserade utan
att detta skall paverka tillimpningen av artikel 56.

Artikel 46
Skyldigheter for anvindare av betaltjinster med avseende pa verifikationsinstrument for
betalningar

Anviéndaren av betaltjinsten skall

(a) anvinda verifikationsinstrument for betalningar i enlighet med villkoren for
utfdrdande och anvéndning av sddana instrument, och

(b) utan oskiligt drojsméal underritta tillhandahallaren av betaltjansten eller den juridiska
person som denne angett nir de blivit medvetna om att verifikationsinstrumentet
forlorats, stulits, tilldgnats olovligen eller anvénts obehorigt.

Vid tillampning av punkt a skall anvdndaren av betaltjinsten sirskilt fran och med
mottagandet av ett verifikationsinstrument for betalningar vidta alla skéliga atgérder for att
skydda sdkerhetsinslaget i instrumentet.

Artikel 47
Skyldigheter for tillhandahdllare av betaltjinster med avseende pa verifikationsinstrument for
betalningar

Tillhandahallaren av betaltjdnsten skall
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(a) forvissa sig om att de personliga sékerhetsinslagen i ett verifikationsinstrument for
betalningar inte &r tillgingliga for andra &n dess innehavare,

(b) avsta fran att Oversinda ej begérda verifikationsinstrument for betalningar i andra fall
dn da ett verifikationsinstrument som redan innehas av anvidndaren av betaltjdnsten
skall ersittas eftersom det har gatt ut eller eftersom sdkerhetsinslag behover laggas
till eller dndras, och

(©) se till att anvindare av betaltjanster alltid har mojlighet att ldmna underréttelser
enligt punkt 46 b.

Vid tillampning av punkt c skall tillhandahéllare av betaltjanster gora det mojligt for
anviandarna av dem att styrka att de har ldmnat sddana underréttelser.

Artikel 48
Bestridande av auktorisering

1. Medlemsstaterna skall krdva att om en anvidndare av betaltjidnster fornekar att han
eller hon har auktoriserat en slutford betalningstransaktion skall tillhandahallaren
minst styrka att betalningstransaktionen verifierats, registrerats korrekt och
kontoforts och inte pdverkats av ett tekniskt fel eller ndgon annan brist i systemet.

2. Om anvindaren av betaltjdnsten vid framldggandet av de bevis som krivs enligt
punkt 1 fortsitter att forneka att han eller hon inte har auktoriserat
betalningstransaktionen, skall han eller hon hénvisa till fakta eller omstiandigheter
som kan gora det rimligt att utgd frin att han eller hon inte kan ha auktoriserat
betalningstransaktionen eller har handlat bedrégligt eller visat grov forsumlighet i
frdga om sina skyldigheter enligt artikel 46 b.

3. For att motbevisa antagandet i punkt 2 skall inte anvidndningen av ett
verifikationsinstrument for betalningar som registrerats av tillhandahallaren av
betaltjdnsten 1 sig vara tillrickligt for att faststdlla vare sig att betalningen hade
auktoriserats av anvdndaren av betaltjinsten eller att denne hade handlat bedréigligt
eller visat grov forsumlighet i friga om sina skyldigheter enligt artikel 46.

4. Punkt 2 och 3 skall inte pdverka de rittsliga bestimmelserna om bevisvérdet av
handskrivna signaturer eller avancerade elektroniska signaturer enligt definitionen i
Europaparlamentets och rédets direktiv 1999/93/EG*".

Artikel 49
Tillhandahdllarens ansvar for forluster till foljd av oauktoriserade betalningstransaktioner

I fraga om oauktoriserade betalningstransaktioner skall medlemsstaterna se till att
tillhandahéllaren av betaltjdnsten utan drojsmal aterbetalar beloppet for den oauktoriserade
transaktionen till anvéndaren av betaltjénsten eller i tillaimpliga fall aterfor det betalkonto som
debiterats detta belopp till den kontostidllning som skulle ha forelegat om den oauktoriserade
betalningstransaktionen inte hade dgt rum.

30 Europaparlamentets och radets direktiv 1999/93/EG av den 13 december 1999 om ett

gemenskapsramverk for elektroniska signaturer (EGT L 13, 19.1.2000, s. 12).
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Ytterligare ekonomisk erséttning far faststillas i enlighet med tillimplig lag for det avtal som
ingatts mellan tillhandahallaren och anvindaren av betaltjénsten.
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Artikel 50

Anvindarens ansvar for forluster till foljd av oauktoriserade betalningstransaktioner

Anviéndaren av betaltjansten skall st for forluster pa upp till hdgst 150 euro till f6ljd
av att forlorade eller stulna verifikationsinstrument for betalningar anvénts under
tiden fram till dess att han eller hon uppfyllt sin skyldighet att underritta
tillhandahallaren av betaltjidnsten enligt artikel 46 b.

Medlemsstaterna far minska detta maximibelopp ytterligare, fOrutsatt att
minskningen inte ar tillimplig pd tillhandahdllare av betaltjdnster som éar
auktoriserade i andra medlemsstater.

Anvidndaren av betaltjinsten skall std for samtliga forluster till foljd av
oauktoriserade transaktioner om han eller hon &samkats dem efter att ha handlat
bedrigligt eller visat grov forsumlighet i frdga om sina skyldigheter enligt artikel 46.
I sddana fall 4r det maximibelopp som avses i punkt 1 inte tillampligt.

For tiden efter det att tillhandahdllaren av betaltjdnsten har underrittats om forlusten,
stolden eller det olovliga tillignandet av verifikationsinstrumentet skall anvéindning
av ett forlorat, stulet eller olovligen tillignat verifikationsinstrument for betalningar
inte medfora nagra ekonomiska konsekvenser for betalaren, forutsatt att denne inte
har handlat bedrégligt.

Om tillhandahallaren av betaltjansten inte stiller tillrickliga mgjligheter till
forfogande for att vid varje tillfdlle anmila att ett verifikationsinstrument forlorats,
stulits eller utnyttjats olovligen, som krivs i artikel 47 c, skall anvindaren av
betaltjansten endast vara ansvarig for de ekonomiska konsekvenserna av att ett
verifikationsinstrument for betalningar forlorats, stulits eller utnyttjats olovligen om
han eller hon handlat bedrégligt.

Artikel 51
Mikroforetag och elektroniska pengar

Artiklarna 49 och 50 i detta direktiv skall inte tillimpas pa anvéndare av betaltjdnster
som &r foretag som dr storre d&n mikroforetag enligt definitionen 1 artikel 1, artikel 2.1
och artikel 3 1 avdelning I i bilagan till kommissionens rekommendation
2003/361/EG.

Artiklarna 48 och 49 samt artikel 50.1-2 i detta direktiv skall inte tillimpas pa
elektroniska pengar enligt artikel 1.3 b i direktiv 2000/46/EG.

Artikel 50.3 skall tillimpas pé elektroniska pengar om tillhandahallaren av

betaltjansten har tekniska mojligheter att frysa eller forhindra ytterligare anvandning
av de elektroniska pengar som lagrats i det elektroniska mediet.

42

SV



SV

Artikel 52
Aterbetalning

Medlemsstaterna skall se till att en betalare som handlat utan oérligt uppsat skall ha ritt till
aterbetalning av en auktoriserad betalningstransaktion som redan har genomforts om f6ljande
villkor ar uppfyllda:

(a)

(b)

Auktorisationen angav inte det exakta beloppet for betalningstransaktionen eller
identifikationsuppgifter for betalningsmottagaren.

Transaktionsbeloppet dr inte ett belopp som omddmesgilla betalare skulle kunna
forvénta sig om de var i betalarens situation.

Vid tillampning av punkt b far betalaren dock inte aberopa valutavaxlingskursen som skil om
referensvixlingskursen som Overenskommits med hans eller hennes tillhandahéllare av
betaltjdnster i enlighet med artiklarna 26.1 ¢ och 31.1 f har tilldimpats.

Artikel 53
Begdran om dterbetalning

Medlemsstaterna skall se till att betalaren begir aterbetalning inom fyra veckor fran
det att tillhandahdllaren av betaltjdnsten underrdttat honom eller henne om
betalningstransaktionen i friga. Begdran skall innehalla fakta betridffande villkoren i
artikel 52.

Inom tio affirsdagar frdn mottagandet av begiran om aterbetalning skall
tillhandahdllaren av betaltjdnsten antingen aterbetala hela beloppet f{or
betalningstransaktionen eller ange sina skél for att vdgra aterbetalning med uppgift
om till vilket organ betalaren kan hianskjuta drendet i enlighet med artiklarna 72—75
om han eller hon inte godtar de angivna skilen.

Inga avgifter skall krdvas av betalaren vid begédran om aterbetalning.

Om anvéndaren av betaltjénsten dr ett foretag enligt artikel 1 i avdelning I i bilagan
till rekommendation 2003/361/EG far tillhandahéllaren av betaltjdnsten avtala om
andra tidsgrinser dn dem som anges i punkterna 1 och 2.
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Kapitel 2
Genomforandet av betalningstransaktioner

AVSNITT 1

BETALNINGSORDER, AVGIFTER OCH BELOPP SOM SKALL OVERFORAS

Artikel 54
Accepterande av betalningsorder

Medlemsstaterna skall se till att f6ljande tre villkor ar uppfyllda nér accepttidpunkten
intraffar avseende en betalningsorder frdn en betalare eller frdn eller via en
betalningsmottagare som har auktorisation fran en betalare:

(i)  Tillhandahéllaren av betaltjdnsten har mottagit betalningsordern.

(i1)) Tillhandahéllaren av betaltjdnsten har slutfort verifieringen av ordern, vilket
kan omfatta kontroll av att medel finns tillgdngliga.

(ii1)) Tillhandahéllaren av betaltjinsten har explicit eller implicit accepterat
skyldigheten att utfora den begirda betalningstransaktionen.

Accepttidpunkten fir inte vara senare dn den tidpunkt da tillhandahdllaren av
betaltjansten borjar genomfora betalningstransaktionen.

Nér det giller betalningstransaktioner som inleds péd elektronisk vidg skall
tillhandahallaren av betaltjansten underritta anvdndaren av betaltjdnsten om att
ordern accepterats for genomforande. Detta skall ske utan oskiligt drojsmal och i
samtliga fall fore utgdngen av nista arbetsdag efter accepttidpunkten enligt punkt 1.

Artikel 55
Vigran att utfora betalningsorder

Om en betalningsorder inte accepteras skall orsakerna till detta och om mgjligt
forfarandet for att korrigera eventuella faktiska fel som lett till avvisandet meddelas
till anvindaren av betaltjinsten med en kommunikationsteknik som parterna
overenskommit om for detta &ndamal.

Anmilan skall goras utan oskiligt drojsmal och i samtliga fall inom tre arbetsdagar
riknat frén accepttidpunkten enligt artikel 54.1.

I fall d& alla villkor som i enlighet med artikel 31 anges 1 avtalet om betaltjanster ar
uppfyllda far betalarens tillhandahéllare av betaltjénster inte védgra att genomfora en
betalningsorder som har inletts via en annan tillhandahallare av betaltjdnster d4n den
hos vilken betalaren har sitt betalkonto, om denne har betalarens auktorisation.
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Artikel 56
Betalningsorderns odterkallelighet

1. Utan att detta paverkar tillimpningen av artikel 46 skall medlemsstaterna se till att
anvindaren av betaltjinsten inte kan aterkalla en betalningsorder -efter
accepttidpunkten for betalarens tillhandahéllare av betaltjidnster, om betalaren inlett
betalningstransaktionen, eller for betalningsmottagarens tillhandahallare av
betaltjénster, om betalningstransaktionen inletts av eller via betalningsmottagaren.

2. Nér det géller betalningsorder som skall genomforas vid ett sdrskilt angivet senare
datum far tillhandahéllaren och anvéndaren av betaltjinsten komma Overens om ett
datum d& ordern blir oaterkallelig som skall vara nadgon av de tre arbetsdagar som
foregar accepttidpunkten for ordern.

Artikel 57
Avgifter

Om en betalningstransaktion genomfors uteslutande i en medlemsstats valuta och inte
omfattar ndgon valutavixling och om betalarens och betalningsmottagarens tillhandahallare
av betaltjinster bada &dr etablerade inom gemenskapen, skall medlemsstaterna kriva att
tillhandahallarna tar ut eventuella avgifter direkt av de respektive anvindarna av deras tjinster
som bdda skall sta for sina egna avgifter.

I friga om andra betalningstransaktioner far betalaren och betalningsmottagaren i samforstand
komma Overens om att dndra dessa krav.

Artikel 58
Belopp som skall 6verféras och mottagna belopp

1. Om bade betalarens och betalningsmottagarens tillhandahallare av betaltjinster ar
etablerade i gemenskapen och betalningstransaktionen genomfors uteslutande i en
medlemsstats valuta, skall medlemsstaten kridva att betalarens tillhandahallare av
betaltjanster ser till att hela beloppet for betalningstransaktionen Overfors till
mottagaren. Formedlare fér inte dra av avgifter frén det dverforda beloppet.

Uttryckliga Overenskommelser far dock trdffas mellan betalningsmottagaren och
dennes tillhandahallare av betaltjidnster enligt vilka den senare far dra av sina egna
avgifter fran det 6verforda beloppet innan det krediteras betalningsmottagaren.

2. Medlemsstaterna skall i f6ljande fall kréva att tillhandahéllaren av betaltjdnsten ger
en uppskattning pa heder och samvete av eventuella avgifter som kan komma 1 fraga
for betalningstransaktionen:

(@) Om béde betalarens och betalningsmottagarens tillhandahéllare av betaltjanster
ar etablerade inom gemenskapen, men betalningstransaktionen helt eller delvis
uttrycks i en valuta som inte dr en medlemsstats.

(b) Om nagon av betalarens och betalningsmottagarens tillhandahallare av
betaltjanster inte dr etablerad inom gemenskapen.
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AVSNITT 2
GENOMFORANDETID

Artikel 59
Tilldmpningsomrdde

Detta avsnitt skall gilla enbart om betalarens och betalningsmottagarens tillhandahéllare av
betaltjdnster dr etablerade inom gemenskapen.

Det skall inte tilldmpas pé betalningstransaktioner som betraktas som mikrobetalningar.

Artikel 60

Betalningstransaktioner som inletts av betalaren

1. Medlemsstaterna skall kriva att betalarens tillhandahdllare av betaltjanster ser till att
orderbeloppet efter accepttidpunkten krediteras betalningsmottagarens betalkonto
senast vid utgéngen av den forsta arbetsdagen efter denna tidpunkt. Till den 1 januari
2010 kan en betalare och hans eller hennes tillhandahallare av betaltjanster dock
overenskomma om en period pa hogst tre dagar.

2. Om transaktionen har inletts av betalaren och omfattar konvertering av valuta far
betalaren och dennes tillhandahéllare av betaltjinster faststilla pd annat sitt om de
uttryckligen har kommit 6verens om detta.

Artikel 61
Betalningstransaktioner som inletts av eller via betalningsmottagaren

1. Niér det géller en betalningstransaktion som inletts av eller via betalningsmottagaren,
skall medlemsstaterna krdva att dennes tillhandahéllare av betaltjanster ser till att
orderbeloppet efter accepttidpunkten krediteras betalningsmottagarens betalkonto
senast vid utgdngen av den fOrsta arbetsdagen efter denna tidpunkt, sévida inte
betalningsmottagaren och dennas tillhandahdllare av betaltjdnster uttryckligen
overenskommit annorlunda.

2. Om betalarens tillhandahdllare av betaltjanster végrar att frigéra de medel som
betalningstransaktionen avser skall tillhandahéllaren av betaltjdnsten inom den tid
som anges i punkt 1 underritta betalningsmottagaren genom ett medel som parterna
overenskommit for detta dandamal.

Tillhandahallaren av betaltjidnster skall anses ha uppfyllt sina skyldigheter enligt
punkt 1 i denna artikel och enligt artikel 58.
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Artikel 62
Om betalningsmottagaren saknar betalkonto hos tillhandahdllaren av betaltjiinster

Om betalningsmottagaren inte har nagot betalkonto hos tillhandahallaren av betaltjénster,

skall medlen goras tillgdngliga for honom eller henne inom den tid som anges 1 artikel 60.1
och artikel 61.1.

Artikel 63
Kontantinsdttningar

Nér anvindaren av betaltjdnsten sitter in kontanter pa sitt eget konto, skall tillhandahallaren
av betaltjansten se till att beloppet krediteras kontot senast den arbetsdag som foljer pa dagen
for insédttningen.

Artikel 64
Nationella betalningstransaktioner

For rent nationella betalningstransaktioner far medlemsstaterna foreskriva en kortare
maximitid for genomforandet &n de tider som anges 1 detta avsnitt.

AVSNITT 3
TILLGANG TILL MEDEL OCH ANSVAR

Artikel 65
Tillgang till medel pd betalkonton

1. Medlemsstaterna skall se till att betalningsmottagarens tillhandahallare av
betaltjanster gor medlen tillgdngliga for betalningsmottagaren s& snart som dessa
medel ar krediterade pa betalningsmottagarens betalkonto.

Inga avgifter fér tas ut for att gora medel tillgéngliga.

2. Betalarens tillhandahallare av betaltjdnster skall upphédva betalarens tillgdng till
medlen sa snart de har debiterats betalarens betalkonto.

3. Valuteringsdagen for krediteringen av betalningsmottagarens konto skall vara den
tidpunkt d& kontot krediteras.

Valuteringsdagen for debiteringen av betalarens konto skall vara den tidpunkt da
kontot debiteras.

4. Punkterna 1, 2 och 3 skall inte paverka debiteringar av sparkonton som omfattas av
uttryckliga avtal om anvéndningen av medlen inom sparformerna.
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Artikel 66
Felaktiga unika identifikationskoder

1. Om en betalningsorder genomfors med hjdlp av en unik identifikationskod som
lamnats av anvéndaren, skall betalningsordern anses ha genomforts korrekt i
forhédllande till den angivna betalningsmottagaren. Om IBAN-koden angetts som
unik identifikationskod skall den ha foretrdde framfor betalningsmottagarens namn,
om detta ldmnats som en kompletterande upplysning. Tillhandahallaren av
betaltjanster skall dock om mdgjligt kontrollera att IBAN-koden och namnet
overensstimmer med varandra.

2. Om den unika identifikationskod som limnats av anvédndaren av betaltjdnsten inte &r
korrekt, skall tillhandahallaren av betaltjdinsten inte vara ansvarig for att
transaktionen inte genomforts eller for brister 1 genomforandet av den.

Tillhandahallaren av betaltjédnsten skall dock efter basta formaga soka atervinna de
medel som betalningstransaktionen avsag.

3. Om en anvindare av betaltjanster ldmnar information utdéver den som kréavs enligt
artikel 26.1 a eller artikel 31.1 b, skall tillhandahéllaren av betaltjédnsterna endast vara
ansvarig for genomforandet av betalningstransaktioner i enlighet med den unika
identifikationskod som anvindaren av betaltjdnsten har angivit.

Artikel 67
Betalningstransaktioner som inte genomforts eller genomforts bristfdlligt

1. Efter accepttidpunkten for betalningsordern enligt artikel 54.1 skall tillhandahallaren
av betaltjansten ha strikt ansvar for en betalningstransaktion som inte genomforts
eller som genomforts bristfalligt enligt avsnitt 1.

Dessutom skall tillhandahallaren av betaltjdnsten ha strikt ansvar for eventuella
avgifter och riantor som skall betalas till anvindaren av betaltjinsten till f6ljd av att
betalningstransaktionen inte har genomforts eller genomforts bristfélligt.

2. Om anvindaren av en betaltjinst hdvdar att en betalningstransaktion inte har
genomforts korrekt, skall tillhandahallaren av betaltjdnsten visa att betalningsordern,
trots de fakta som anvédndaren lagt fram, har registrerats korrekt, verkstillts och
kontofOrts.

Artikel 68
Overforingar till tredje land

Om betalningsmottagarens tillhandahallare av betaltjénster inte &r etablerad i en medlemsstat
skall betalarens tillhandahallare av betaltjdnster vara ansvarig for genomforandet av
betalningstransaktionerna endast fram till dess att medlen nir betalningsmottagarens
tillhandahéllare av betaltjénster.
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Artikel 69
Ytterligare ekonomisk ersdttning

All ekonomisk erséttning utdver den erséttning som foreskrivs i detta avsnitt skall faststéllas i
enlighet med nationell lag som &r tillamplig for det avtal som ingétts mellan tillhandahéallaren
och anvindaren av betaltjansten.

Artikel 70
Befrielse fran ansvar

Ansvar enligt artikel 66.2 forsta stycket, artikel 67.1 och artikel 68 skall inte vara tillampligt 1
fall av "force majeure” eller dé en tillhandahéllare av betaltjanster 4r bunden av andra rittsliga
krav som uttryckligen omfattas av nationell lagstiftning eller gemenskapslagstiftning, till
exempel bestimmelser om forhindrande av penningtvitt och finansiering av terrorism.

Kapitel 3
Uppgiftsskydd

Artikel 71
Undantag fran och begrdnsningar av bestimmelser om uppgiftsskydd

Medlemsstaterna skall tilldta att betalningssystem och tillhandahallare av betaltjénster
behandlar personuppgifter nidr detta dr nodvédndigt for att sédkerstilla forebyggande,
undersokning eller avslojande av eller atal for brott som géller betalningsbedrigerier.
Behandlingen av personuppgifter skall genomforas enligt direktiv 95/46/EG.

Kapitel 4
Sanktioneroch forfaranden for tvistlosning

Artikel 72
Klagomal

1. Medlemsstaterna skall se till att forfaranden inréttas for att géra det mojligt for
anvindare av  betaltjinster ~och andra  berérda  parter, déribland
konsumentorganisationer, att anméila klagomédl som ror konflikter till foljd av
bestimmelserna i nationell lag om genomforande av direktivets bestimmelser.

2. I tillimpliga fall skall klagomalen riktas till de behdriga myndigheter som ansvarar
for tillimpningen av sanktioner enligt artikel 73. I svaret till den klagande skall i
tillampliga fall en hdnvisning goras till det extrajudiciella organ som inréttats enligt
artikel 75.
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Artikel 73
Sanktioner

Medlemsstaterna skall faststilla bestimmelser om tillimpliga sanktioner for overtradelser av
de nationella bestimmelser som antagits enligt detta direktiv och vidta alla dtgidrder som krévs
for att se till att de genomfors. Sanktionerna maste vara effektiva, proportionerliga och
avskriackande.

Medlemsstaterna skall anméla dessa bestimmelser till kommissionen senast den dag som
anges 1 artikel 85.1 forsta stycket och alla senare dndringar som giller dem si snart som
mojligt.

Artikel 74
Behériga myndigheter

Medlemsstaterna skall vidta alla dtgdrder som krdvs for att se till att de forfaranden for
klagomal och de sanktioner som foreskrivs i artikel 72.1 och i artikel 73 forsta stycket
forvaltas av de myndigheter som givits befogenhet att sikerstélla overensstimmelse med de
bestammelser i nationell lag som antagits enligt detta direktiv.

Artikel 75
Forlikning

1. Medlemsstaterna skall vidta nddvidndiga atgérder fOr att inrdtta och frimja
anvindningen av ldmpliga och effektiva extrajudiciella forfaranden for klagomal och
provning for att nd forlikning i tvister mellan anvéndare av betaltjdnster och deras
tjdnstetillhandahéllare 1 samtliga fall da tvisterna ror réttigheter och skyldigheter
enligt detta direktiv, och dirvid, da sa ar lampligt, utnyttja befintliga organ.

2. Niar det géller gransdverskridande tvister skall medlemsstaterna forvissa sig om att
dessa organ samarbetar aktivt for att 19sa tvisterna.
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) AVDELNING V
Andringar och betalningskommitté

i Artikel 76
Andringar och uppdatering

For att beakta den tekniska utvecklingen och utvecklingen pd marknaden vad giller
betaltjinster och sékerstélla enhetlig tillimpning av detta direktiv fir kommissionen i enlighet
med forfarandet 1 artikel 77.2 dndra forteckningen Gver verksamheter i1 bilagan till detta
direktiv enligt artiklarna 2—4.

Kommissionen far i enlighet med forfarandena 1 artikel 77.2 uppdatera de belopp som anges 1
artikel 2.1, artikel 21.1 a, artikel 38 och artikel 50.1 for att ta hinsyn till inflation och
vasentlig utveckling pa marknaden.

Artikel 77
Kommitté

1. Kommissionen skall bitrddas av en betalningskommitté (nedan kallad “kommittén”)
som skall bestd av foretrddare for medlemsstaterna och ha en foretrddare for
kommissionen som ordforande.

2. Nar det hédnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 1 beslut 1999/468/EG
tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses 1 artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara tre manader.

3. Kommittén skall sjédlv anta sin arbetsordning.
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AVDELNING VI
Slutbestiammelser

Artikel 78
Fullstindig harmonisering, omsesidigt erkdnnande och direktivets tvingande karaktdr

1. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 50.1 och artiklarna 64 och 80 i den
utstrickning som detta direktiv innehdller harmoniserade bestimmelser far
medlemsstaterna inte behilla eller infora andra bestimmelser 4n de som foreskrivs i
detta direktiv.

2. Nar medlemsstaterna utnyttjar de valmojligheter de tillerkdnns enligt artikel 50.1
andra stycket och artikel 64 i detta direktiv far de inte begriansa verksamhetsomradet
for tillhandahallare av betaltjdnster som dr auktoriserade i en annan medlemsstat och
som dr verksamma inom deras territorier i enlighet med bestimmelserna i detta
direktiv med stod antingen av etableringsritten eller av friheten att tillhandahélla
tjénster.

3. Medlemsstaterna skall se till att tillhandahéllare av betaltjanster inte till nackdel for
anviandarna av betaltjénster avviker fran bestimmelser i nationell lag som genomfor
eller motsvarar bestimmelser 1 detta direktiv, savida inte detta uttryckligen foreskrivs
1 direktivet.

Tillhandahallare av betaltjdnster far dock besluta att bevilja anvidndare av
betaltjidnster forménligare villkor.

Artikel 79
Rapport

Senast tvd ar efter utgangen av den dag som avses i artikel 85.1 fOrsta stycket skall
kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
och Europeiska centralbanken 6verlimna en rapport om genomforandet av detta direktiv.

Artikel 80

Overgdngsbestimmelser

Utan att det paverkar tillampningen av direktiv 2005/60/EG eller annan tillimplig
gemenskapslagstiftning skall medlemsstaterna tillata att fysiska och juridiska personer,
déribland finansiella institut enligt direktiv 2000/12/EG, som har inlett verksamhet som
betalningsinstitut enligt detta direktiv i enlighet med den nationella lagstiftning som géllde
fore [ange det datum som direktivet trddde ikraft] att fortsitta denna verksamhet inom den
berorda medlemsstaten under hogst 18 méanader efter den dag som anges 1 artikel 85.1 forsta
stycket.
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) Artikel 81
Andring av direktiv 97/7/EG

Artikel 8 1 direktiv 97/7/EG skall strykas.

Artikel 82
Andring av direktiv 2000/12/EG

I artikel 19 1 direktiv 2000/12/EG skall foljande stycke ldggas till:

”Utan att det paverkar den femte strecksatsen i forsta stycket skall finansinstitut i den
utstrackning som de tillhandahéller betaltjdnster enligt Europaparlamentets och radets direktiv
[.../...] (*) bedriva verksamhet enligt bestimmelserna i avdelning II i det direktivet.

(™EUTLI[...],[...],s. [...].”

) Artikel 83
Andring av direktiv 2002/65/EG

Artikel 8 1 direktiv 2002/65/EG skall strykas.

Artikel 84
Upphdvande

Direktiv 97/5/EG skall upphédvas med verkan frin den dag som anges i artikel 85.1 fOrsta
stycket.

Artikel 85
Inforlivande med nationell lagstifining

1. Medlemsstaterna skall sétta 1 kraft de lagar och andra forfattningar som é&r
nddvindiga for att folja detta direktiv senast [12 ménader efter dagen for direktivets
antagande]. De skall genast Overlimna texterna till dessa bestimmelser till
kommissionen tillsammans med en jimforelsetabell for dessa bestimmelser och
bestimmelserna i det hér direktivet.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla en hénvisning till
detta direktiv eller &tf6ljas av en sddan hédnvisning nir de offentliggdrs. Narmare
foreskrifter om hur hanvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjélv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen O&verldmna texten till de centrala
bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrdde som omfattas av
detta direktiv.
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Artikel 86
Ikrafttrdadande

Detta direktiv trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 87

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den [...]

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
[.-.] [.-.]
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(1

2

3)

4)

)

(6)

(7

®)

BILAGA”BETALTJANSTER” ENLIGT ARTIKEL 2.1

Kontantinsittningar pé ett betalkonto som fOrs antingen av anvindarens
tillhandahéllare av betaltjinster eller av ndgon annan tillhandahallare av betaltjanster
samt de transaktioner som krédvs for forvaltningen av ett betalkonto.

Kontantuttag fran ett betalkonto som fors antingen av anvindarens tillhandahéllare av
betaltjdnster eller av ndgon annan tillhandahdllare av betaltjanster samt de
transaktioner som krévs for forvaltningen av ett betalkonto.

GenomfGrande av betalningstransaktioner, ddribland Gverforing av medel om dessa ér
deponerade pé ett betalkonto hos anvidndarens tillhandahallare av betaltjanster eller
hos ndgon annan tillhandahallare av betaltjénster:

—  Verkstillande av direktdebitering, dven direkt engangsdebitering.

— Verkstillande av betalningstransaktioner med utnyttjande av betalkort eller
liknande.

— Verkstillande av betalningar, dven stdende betalningsorder.

Verkstéllande av betalningstransaktioner, nar medlen ticks genom en kreditmojlighet
for en anvédndare av en betaltjinst som beviljats i enlighet med Europaparlamentets
och radets direktiv 98/7/EG av den 16 februari 1998 om é&ndring av direktiv
87/102/EEG om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
konsumentkrediter samt annan tillimplig gemenskapslagstiftning:

— Verkstillande av direktdebitering, d&ven direkt engangsdebitering.

Verkstillande av betalningstransaktioner med utnyttjande av betalkort eller
liknande.

—  Verkstéllande av betalningar, dven stdende betalningsorder.

Utfardande av betalkort som gor det mdjligt for anvindaren av betaltjidnsten att
overfora medel.

Verkstdllande av betalningstransaktioner, &dven Overforing av medel, varvid
tillhandahallaren av betaltjdnsten utfirdar elektroniska pengar enligt direktiv
2000/46/EG.

Betalningsformedlingstjénster, varvid tillhandahallaren av betaltjinsten tar emot
kontanter, kontotillgodohavanden eller elektroniska pengar fran anvidndaren av
tjdnsten i1 enda syfte att genomfGra en betalningstransaktion for att overfora medlen till
betalningsmottagaren.

Verkstéllande av betalningstransaktioner med ndgon teknisk utrustning f{or
distanskommunikation, till exempel mobiltelefoner eller annan digital eller
informationsteknisk utrustning, varvid den tjénstetillhandahéllare som driver systemet
eller ndtet for telekommunikation eller informationsteknik underldttar betalning av
varor eller tjdnster som inte &r digitala varor eller elektroniska kommunikationstjanster
och dirfor inte tillhandahalls genom samma utrustning.
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Verkstéllande av betalningstransaktioner med nagon teknisk utrustning for distans-
kommunikation, till exempel mobiltelefoner eller annan digital eller informations-
teknisk utrustning, varvid den tjénstetillhandahéllare som driver systemet eller nétet
for telekommunikation eller informationsteknik endast genomfor en Overforing av
medel for betalning av digitala varor eller elektroniska kommunikationstjanster som
tillhandahdlls med hjélp av samma utrustning utan att pa annat sitt medverka i den
tillhandahéllna tjansten.
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